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Глава 1

Кое-кто из прошлого
 

«…Как утверждает лекарь, потеря памяти у Анны связана исключительно с душев-
ным состоянием, а не с физической травмой. Конечно, она все чаще узнает места, где бывала
раньше, вспоминает сцены из детства, но большая часть прошлого остается стертой. К
сожалению, дар Анны блокирует магию, и мы не можем воспользоваться колдовскими сред-
ствами, чтобы окончательно пробудить ее сознание. Я не берусь предполагать, сколько
потребуется времени, чтобы она восстановила память самостоятельно, и сейчас, когда
неожиданно скончался ее отец, полностью поддерживаю ваш план увезти ее в безопасное
место. Я разделяю ваши опасения в том, что стоит семье Вишневских узнать о болезни, как
Анну немедленно закроют в пансионате для душевнобольных и лишат права наследования.
От этих людей можно ожидать чего угодно. Посему в память о суниме Валентине я готова
оказать всяческую поддержку в этом деликатном деле…»

Из письма Глэдиc, секретаря покойного Валентина Вишневского,
к Кастану С., судебному заступнику и лучшему другу Анны Вишневской.

Я обвела неухоженный двор долгим взглядом. Ладный одноэтажный домик с остроко-
нечной черепичной крышей, ряд пустых цветочных горшков у облицованной неровными кам-
нями стены, куст черемухи у кованой ограды, деревянный лежак, заваленный стегаными оде-
ялами из лоскутов. Холодный воздух наполнял хмельной аромат черемуховых соцветий, и он
начинал густеть, лишь только затихал ветер.

Это место, пахнущее хмельно и сладко, было важным для меня? Иначе для чего бы в
прошлом мне сюда приходить и делать гравюры?

Я вытянула в руке плотную карточку с собственным портретом, подкрашенную водяни-
стыми чернилами. Несмотря на то что по краю гравюры шел похожий на шрам излом, а от него
по глянцевой поверхности разбегались трещинки, легко угадывалось, что деревянная оконная
решетка и рыжий дождевой желоб были теми же самыми, что и на доме. Не возникало никаких
сомнений, что неизвестный гравер запечатлел меня в этом самом дворе.

Но почему мне удалось вспомнить дорогу сюда, но само место – никак не выходило? От
досады хотелось по-детски затопать ногами.

Спрятав гравюру в ридикюль, я прошла по выложенной мелкими плитками дорожке и
остановилась под жестяным козырьком. Однако едва моя рука потянулась к медному, подер-
нутому зеленоватой патиной молотку, как дверь сама собой провалилась в глубь дома, обна-
жив черный зев. Из темного нутра на улицу выскочил высокий всклокоченный тип в белых
подштанниках и в мятом камзоле, надетом аккурат на голое тело.

Застав на пороге нежданную гостью, мужчина остолбенел, выразительно моргнул рыже-
ватыми ресницами.

– Калитка была открыта… – пролепетала я и, как последняя дура, уставилась на бледный
торс и полоску волос на впалом животе, убегающую за пояс исподнего, вышитого трогатель-
ными незабудками. Опомнившись, мужчина резко запахнул полы камзола и попытался одер-
нуть подол, точно стеснительная девица, обнаружившая на пороге опочивальни известного
соблазнителя.

Я отвернулась, давая хозяину дома возможность привести себя в относительный порядок.
Хотя бы застегнуться, раз натянуть штаны все равно было невозможным.

– Прости, Анна, я не ожидал тебя здесь увидеть… – бормотал он. – Сказать честно, я
вообще здесь никого не рассчитывал увидеть…
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Наплевав на приличия, я резко повернула голову.
– Вы меня знаете?
– А? – У мужчины открылся рот.
– Мы знакомы?
– Ты… Эм… – замялся он и перешел на формальное обращение, видимо, восприняв мое

удивление за высокомерие: – Вы меня не помните?
Не помните? Сакраментальный вопрос, уже содержащий ответ, почему я оказалась в

доме, которого не помнила, и не узнавала лица человека, с кем, по видимости, прежде встреча-
лась. Около трех месяцев назад со мной произошел несчастный случай, и я потеряла память. В
голове сохранились лишь обрывки из прошлого, мелкие, незначительные, похожие на выдран-
ные и расползшиеся лоскуты полотнища. Конечно, клоки из воспоминаний ширились, превра-
щаясь в полоски, но все равно пока не удавалось сшить их воедино.

– Я Генри. Мы встречались несколько раз. – Он нервически улыбнулся, на худой шее
дернулся выпирающий кадык. – Очевидно, у меня не такое запоминающееся лицо, как мне
нравится думать.

Не дождавшись от меня никакой реакции на неловкую шутку, мужчина уточнил:
– Он меня пустил пожить.
–  Кто?  – озадачилась я, надеясь, что странный Генри, измученный похмельем, если

судить по запаху перегоревшего спиртного, идущего от него, не примет меня за особу еще
более безумную, чем он сам.

– В смысле, кто? – Он недоуменно моргнул. – Влад.
Знакомое до боли имя словно ударило в солнечное сплетение. Сердце глухо заухало в

ребра. В голове закружились слова.
Лицо этого мужчины пряталось в тумане, как многое из моего прошлого, но даже от

звука его имени грудь сдавливало горячим кольцом. Кем он был для меня?
– Он дома? – Спросила тихо, стараясь не выдавать волнения. – Влад.
Руки зудели от желания дотронуться до лица Генри, но испугать его не хотелось бы. Я

обладала магическим даром и при прикосновении к человеку могла увидеть общие воспоми-
нания. Безусловно, короткие вспышки походили на фразы, вырванные из контекста длинного
рассказа, иногда выворачивали наизнанку самые невинные события, но именно этот странный
для нормального человека талант помог мне не свихнуться в мире незнакомых лиц и потерян-
ных событий.

– Его нет. – Генри покосился в сумрачную глубину дома и быстро облизнул сухие губы. –
Войдете?

Мне отчаянно хотелось пройти в комнаты, но здравый смысл подсказывал, что без дуэньи
в доме с незнакомым мужчиной, способным оказаться каким угодно мерзавцем, находиться
было опасно.

Я собралась отказаться, как в тишине громыхнула кованая калитка. Мы резко оглянулись
на лязгающий звук. Во двор входил мужчина в дорогом костюме. Увидев нас с Генри, стоявших
на пороге дома, он остановился, надел на лицо ледяную маску.

Сердце сжалось, отзываясь на его появление.
Владислав.
Даже если бы в кармане старого уличного платья не нашлась гравюра, не вспомнилась

дорога в этот дом, если бы мы просто столкнулись на улице, случайно скрестились взглядами,
я бы узнала его. Нашла бы в толпе, отыскала в комнате, полной народа. Наверное, подобные
чувства испытывали люди, блуждавшие в тумане и вдруг увидевшие разрезавший завесу луч
света: ошеломительный восторг.
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Мы встретились глазами и, словно ослепнув, я сорвалась с места. Он не сделал навстречу
мне даже крошечного шага, следил за стремительным приближением. Я остановилась от него
в полушаге.

– Вы Владислав? Так ведь? – от волнения сел голос. – Вы меня помните? Я Анна.
Он молчал. В каре-зеленых знакомых глазах застыл лед.
– Посмотрите, сегодня я нашла в кармане дорожного платья. – Я поспешно вытащила из

ридикюля измятую гравюру и продемонстрировала мужчине. – Ведь этот оттиск был сделан
именно здесь? На фоне вашего дома?

Безразличный взгляд скользнул по карточке, вернулся обратно. Никакой реакции.
– Скажите, мы были знакомы? – теряя надежду, пробормотала я.
Словно не слыша меня, он посмотрел поверх моей макушки в сторону Генри, и тот без

споров и лишних вопросов, словно услышав мысленный приказ, скрылся в доме. Мы остались
тет-а-тет.

– Забыла? – вымолвил Влад. Святые Угодники, даже его голос, мягкий, с вкрадчивыми
интонациями, заставлял екать сердце.

– Могу я к вам прикоснуться? – уклонилась я от ответа.
– Нет.
– Мне, правда, очень жаль, но…
В следующий момент моя влажная от волнения ладонь легла на гладко выбритую щеку

мужчины. Прежде чем меня накрыло наше общее воспоминание, я успела заметить, как на
секунду холод его глаз сменился смехом.

…Влад нависал надо мной, обнаженный, с каплями пота на рельефном торсе. Резко
выделялись ключицы, мускулы на руках были напряжены. Лицо казалось сосредоточенным, а
глаза – отсутствующими. Он тяжело дышал, как после долгого бега…

Словно обжегшись, я отдернула руку и мигом из душной спальни вернулась в наполнен-
ный запахом черемухи двор. Становилось очевидным, что видение говорило о физической
близости.

– Мы с вами… – Это было ужасно странно, но впервые за много месяцев у меня закон-
чились слова.

Я уже не девственница?
Владислав вопросительно изогнул брови, и на страшное мгновение показалось, будто я

озвучила мысль, больше походившую на претензию, вслух.
– У нас были… отношения? – наконец сумела я обличить вопрос в самую безопасную

форму.
– Отношения? – Он иронично улыбнулся.
– Насколько мы были близки?
– Экипаж дожидается тебя? – Влад кивнул в сторону ворот, где сквозь кованые прутья

виднелась улица и дорогая карета с поджидавшим меня кучером.
– Да.
–  Превосходно,  – пробормотал он, словно самому себе, и, сжав мой локоть, повел к

калитке.
– Что ты… вы делаете? – Я попыталась освободиться, упиралась ногами, точно упрямый

осел, но все равно оказалось силком приволоченной к экипажу.
– Нима Вишневская уже уезжает, – объявил кучеру Влад.
– Почему вы не хотите ответить мне? – С недоумением я разглядывала непроницаемое

лицо. Он крепко держал меня за локоть, и от его пальцев через тонкую ткань по руке расте-
калось тепло.

Что в прошлом я любила в этом холодном человеке с удивительно горячими руками?
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Возница открыл дверь, выказывая шикарный салон и удобные сиденья с мягкими спин-
ками, разложил ступеньку.

– Забирайся, – последовал категоричный приказ.
– Постойте, Влад. – Я схватила его за руку, меня лихорадило. – Просто ответьте мне.
– Покопайся в памяти.
– Проклятье, я не могу! – выйдя из себя и забыв об осторожности, воскликнула я. – Я

страдаю потерей этой самой памяти! Вы первый человек, которого я узнала сама, без чужих
подсказок! Неужели я бы стала задавать нелепые вопросы, если бы помнила о нас с вами?!

Последовала долгая-долгая пауза. Лицо Влада оставалось непроницаемым, а глаза –
пустыми. Мне не удавалось угадать реакцию на признание.

– Доброго пути, Анна, – тихо произнес он. – Все к лучшему, что ты меня забыла. Надеюсь,
что ты больше не сделаешь такой глупости и не приедешь сюда.

Мужчина развернулся и твердым шагом направился обратно к калитке.
– Я приеду завтра! – заявила я ему в спину, впрочем, не заставив помедлить или хотя бы

оглянуться. – Я буду приезжать каждый день, пока не пойму, что нас связывало!
Он нарочито громыхнул калиткой, вспугнув ворону, сидевшую на маковке уличного

фонаря.
 

* * *
 

В окне кареты проплывали дремотные деревенские пейзажи. Тонкая долька солнца прак-
тически скрылась за горизонтом, и последние лучи окрашивали перистые облака в розоватый
цвет. Вечер плавно опускался на сонный городок в получасе езды от городских ворот. Экипаж
покачивался по укатанной дороге.

…Сливочный пудинг, золотая монета, гравират1, Искра, любовники.
В моей голове крутились сотни слов, обрывки фраз, смутные образы, но, как я ни соби-

рала их вместе, они не сходились в единую картину.
…Кофей, каштановые волосы, каре-зеленые глаза, кристалл.
Золотое перо скользило по чистой странице блокнота, мелкими жемчужными бусами

рассыпались буквы, написанные твердым совсем неженским почерком.
Мост, огни, замок, дворец, ледяная вишня…
– Анна!
Рука дрогнула. Чернильным шрамом до края прочертилась кривая линия.
Отрываясь от чистописания, я подняла голову. По парковой дорожке, разрисованной

солнечной мозаикой, в мою сторону торопилась среднего роста нима, спрятанная в глухо
застегнутое до самого подбородка коричневое платье. Это она рассказала о том, что в ночь,
когда меня выловили из Эльбы2, от кровоизлияния в мозг скончался Валентин Вишневский,
мой отец. Я читала о нем в листовке от какого-то газетного листа и не испытывала никаких
эмоций, точно узнала о смерти незнакомца, а не человека, подарившего мне жизнь.

– Глэдис. – Я помахала рукой и закрыла блокнот, пряча бесконечные шеренги бессвязных
слов.

– Нима Анна, как вы себя чувствуете? – Она присела на скамью рядом со мной. От нее
никогда не пахло сладкими благовониями, как, например, от помощницы профессора.

– Терпимо.
– Вы выглядите бледной.

1 Гравират – устройство для получения и гравировки неподвижных изображений материальных объектов на слюдяной
пластине при помощи магического кристалла.

2 Эльба – название реки, разделяющей город Алмерия на две равные доли, восточную и западную.
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– Я плохо спала, – призналась я. Было так сложно цепляться за сознание, когда голову
окутывал липкий туман.

…Полевые цветы, горячие руки, боль.
Мой беспокойный взгляд остановился на мрачном здании лечебницы с башней, похожей

на пожарную каланчу.
– Разве Кастан не приехал с тобой?
Кастан Стомма, красивый, светловолосый мужчина с меланхоличным воспоминанием о

том, как мы, стараясь не замечать пронзительно-ледяного ветра, стояли на мосту и прямо
из бутылки пили ледяное игристое вино со вкусом вишни, что, конечно же, совершенно не
пристало благородной ниме Вишневской.

Позже он расшифровал видение. В тот день на Тюремной площади повесили его клиента,
и таким нехитрым образом я пыталась поддержать провалившегося судебного заступника.

– Он делает последние распоряжения. – Глэдис пожала мне руку. Ее пальцы всегда были
холодные, влажные, с аккуратно подпиленными круглыми ноготками. – Больше не придется
врать, что вы не хотите видеть родственников, Анна. Мы нашли убежище. У вас будет время
все вспомнить.

– Спасибо, Глэдис.
Мне так хотелось спрятаться, но не на земле среди людей, а в мире, где воспоминания

не играли важной роли, зато бесконечно светило солнце и по заливным лугам прыгали розовые
пони. Ради кого мне стоило оставаться в рассудке?

Гравюра, стена, оконная решетка, стон, вздох, всхлип… Владислав Горский.
– Нима, мы приехали!
Разбуженная неожиданным окликом я открыла глаза и, плохо соображая, выглянула в

окошко. Экипаж стоял напротив настежь раскрытых ворот в двухэтажный особнячок, собран-
ный из неровного камня и с узкими цветочными горшками на подоконниках. Половину тес-
ного двора занимала карета, принадлежащая Кастану Стомме.

Подходя к веранде, я заметила, как на первом этаже шевельнулась занавеска, и даже не
успела постучать молоточком, как дверь распахнулась, и на пороге возникла Глэдис. Судя по
складочкам, залегшим в уголках губ, она пребывала в праведном гневе из-за моего побега.

– Нима Анна, как вы посмели уехать и ничего мне не сказать! – тихо высказалась Глэдис
с металлом в голосе. – Хотя бы представляете, как сильно я волновалась?

В голову пришло, что по дороге стоило купить засахаренных орешков и шариков ягод-
ного сахара. Ворчунья обожала сладкое и всегда меняла гнев на милости при виде кульков с
гостинцами.

– Извини, Глэдис.
– Разве было сложно оставить простую записку?
– Я слишком торопилась.
Гравюру я случайно нашла в кармане старого дорожного платья, лежавшего в холщовой

сумке со времен побега из лекарского пансионата. Оказалось достаточно одного мимолетного
взгляда на карточку, чтобы отыскать в голове ответ, где именно находился дом. Неожиданно и
легко вернувшееся воспоминание меня ошеломило. Через пару часов я стояла перед домом с
гравюры в старой части города и даже не подозревала, что обнаружила кров человека, чье имя
преследовало меня с самого пробуждения после несчастного случая.

– Вы торопились настолько, что забыли надеть следящий кристалл? – буркнула Глэдис.
Моя рука взметнулась к шее, но подвески с магическим камнем не оказалось. Впопыхах

я нарушила абсолютно все правила, установленные ради моей безопасности. Тут мне стало по-
настоящему стыдно.

После несчастного случая я плохо ориентировалась в пространстве, иногда путала право
и лево и могла заблудиться, просто выйдя на прогулку до реки. Тогда Кастан привез украшение
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со следящим кристаллом, созданное знакомым ему магом, и дуэнья в любой момент по карте,
специально приколоченной к стене, могла определить, где я нахожусь.

– Мне правда жаль, Глэдис, – отозвалась я и тут же указала пальцем в глубь дома. – Ты
же не оставишь меня спать на улице, правда?

Она пропустила меня в холл.
– Суним Стомма дожидается вас в гостиной уже три часа! – отрезала она. – Какие у вас

могут быть дела, что вы уехали на целый день? Я думала, что с ума сойду от беспокойства!
– Так, может, не надо было его вызывать? – прошептала я.
Глэдис демонстративно цыкнула, развернулась на каблуках и, чеканя каждый шаг, напра-

вилась в сторону кухни.
– Не дуйся, Глэдис! – бросила я ей спину.
– Ужин в восемь! – Дуэнья не оглянулась. – Сейчас принесу чай!
Когда я вошла в гостиную, то обнаружила Кастана стоявшим у моей письменной доски.

С непроницаемым видом он просматривал неосторожно оставленный мною блокнот, куда я
записывала бесконечные слова и фразы, заполонявшие сознание. Точно назойливые пчелы,
они гудели в голове и не затихали, пока не оказывались переложенными на бумагу.

Я тихонечко кашлянула, давая знать о своем появлении, и мужчина оглянулся в мою
сторону. Не знаю, кто из нас испытывал большую неловкость: Кастан, из-за того что залез
в чужой дневник, или я, из-за того что страницы этого самого дневника вместо записанных
воспоминаний занимала нечитабельная абракадабра.

– Подозреваю, что на уроках словесности у меня были отличные отметки, – нервически
пошутила я. – Иначе, откуда у меня такой богатый словарный запас? Наверняка я уже пере-
плюнула составителя Большого Алмерийского словаря.

Мы одновременно посмотрели в сторону книжного шкафа, где на верхней полке тесно
прижимались кожаными боками разноцветные блокноты, исписанные мною после побега.

– Уверен, что по сравнению с тобой он школяр, – подхватил шутку Кастан и протянул
руки для приветствия.

Я сжала его теплые большие ладони влажными пальцами. Мне сколько угодно можно
было трогать руки, но обрывки общих воспоминаний вспыхивали в голове только при при-
косновении к лицу. Видимо, в прошлом я тщательно скрывала и контролировала проявления
дара. Возможно, считала его изъяном.

– Тебе не стоило приезжать по первому требованию Глэдис, – произнесла я. – Наверняка
ты сейчас сильно занят.

– Куда ты ездила? – перебил он.
– В газетных листах говорят, что твоему брату предложили должность мэра в Гнездиче?3

– сделав вид, что не услышала вопроса, учтивым тоном продолжила я. – Ты тоже думаешь
переехать в провинцию?

– Не пытайся вести со мной светские беседы, – отрезал Кастан. – Я понимаю, что ты
заговариваешь мне зубы.

– Мне не нравится, что ты приехал только для того, чтобы устроить мне разнос за рас-
сеянность. – Я театрально приложила руку к груди: – Обещаю, что теперь не стану снимать
следящий кристалл даже в умывальне.

На некоторое время мы замолчали.
– Я приехал не из-за Глэдис. Твоя мачеха подала Его Высочеству прошение о том, чтобы

тебя признали погибшей, – без предисловий и подготовок вдруг огорошил меня Кастан, словно
ему было столь невыносимо тащить груз дурной вести, что он не желал, но все равно его выро-

3 Гнездич – второй по величине город Алмерии, его называют культурной столицей королевства, что не мешает столичным
снобам называть его жителей «провинциалами». Действие романа «Бесстрашная» разворачивается в Гнездиче.
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нил. – Мне искренне жаль, но времени больше не осталось. Через три месяца пройдет офи-
циальное оглашение завещания, и ты должна воскреснуть, Анна, пока они не оставили тебя
с одной парой туфель.

Новость обрушилась на меня, как ледяной водопад, подмяла под себя. В голове, как про-
клятые, закружились бессмысленные слова.

…Плющ, оконная решетка, чердак, клавесины, огонь.
– Мы знали, что этот день когда-нибудь наступит. Так ведь? – Я надеялась, что сумела

скрыть, сколь пугающей казалась мне перспектива столкнуться нос к носу с реальностью.
Виски ломило.

Я резко выдохнула, пытаясь потушить мысленную речевую карусель, возникавшую во
время любого нервического напряжения.

– Все нормально, я справлюсь. Ты же видишь, что мне гораздо лучше. По крайней мере,
я знаю родственников по гравюрам и не перепутаю имен.

…Синий бархат, фарфоровое лицо, серебристая пыль.
Кастан нахмурился, словно услышал мое мысленное жонглирование фразами. Невольно

я проследила за его задумчивым взглядом и осознала, что он рассматривал мои руки. Сама
того не подозревая, я до крови расковыряла на большом пальце заусенец.

– У меня есть к тебе просьба, – после долгого молчания произнесла я. – Я хочу, чтобы
ты собрал досье на одного человека. Возможно, ты его даже вспомнишь. Его зовут Владислав
Горский.

В тишине, обрушившейся на комнату, раздался оглушительный грохот бьющейся посуды.
Мы резко оглянулись. Прижимая руки ко рту, в дверях застыла испуганная Глэдис, у нее под
ногами валялись серебряный поднос и черепки чайного сервиза. По наборному паркету рас-
текалась лужа.

– Простите, – пробормотала Глэдис и поспешно принялась собирать осколки.
– Я помогу, – предложила я, стараясь не задумываться о том, почему при упоминании

имени Владислав у моего близкого друга вытянулось лицо. В том, что мои опекуны его знали,
не оставалось никаких сомнений.

Некоторое время единодушное молчание нарушал лишь звон осколков, складываемых
на зеркальную поверхность подноса.

– Расскажете, почему имя Владислава Горского испугало вас? – сидя на корточках, тихо
произнесла я и посмотрела на Кастана. – Что меня связывало с ним?

– Ты встречалась с сунимом Горским? – сдержанно отозвался судебный заступник.
– Случайно. Я вспомнила, где находится его дом, но не ожидала там застать хозяина.

Влад сделал вид, что мы почти незнакомы.
Неожиданно Стомма усмехнулся какой-то непонятной мысли и спросил:
– Что ты хочешь знать о нем?
– Все. – Я помогла Глэдис поднять поднос с расколоченным сервизом. – Я хочу знать о

нем все.
– А если его досье окажется полным неприятных сюрпризов?
– Ну, я же не могу исправить прошлое? – дернула я плечом.
Кастан уехал от нас, когда за окном густела ночь и улицы тихого поселка, не знакомые с

магическим освещением, утонули в беспросветной темноте. Сидя перед зеркалом, я следила,
как Глэдис терпеливо расчесывала мои длинные волосы. От яркого блеска магического кри-
сталла казалось, будто вокруг головы светился нимб.

– Почему ты никогда не рассказывала мне о нем? – спросила я, рассматривая дуэнью
сквозь отражение. Глэдис тут же догадалась, что речь идет о Владе. На мгновение расческа
замерла в воздухе, а потом снова длинные острые зубцы прошлись по золотой волне.



М.  В.  Ефиминюк.  «Наследница»

13

– Мне почти ничего не известно о том мужчине, но знаю, что вы сильно ссорились с
сунимом Вишневским из-за него. Владислав Горский ему совершенно не нравился, но вы не
слышали никаких увещеваний…

Она резко осеклась, вскинулась. Наши взгляды встретились, и в лице Глэдис вспыхнуло
понимание, что еще минуту назад я не догадывалась о том, кем на самом деле являлся для
меня Влад.

– Наш роман закончился плохо?
Дуэнья помолчала, а потом все-таки приз-налась:
– Насколько я понимаю, он и не заканчивался. Вы забыли сунима Горского, как и всех

остальных.
 

* * *
 

Я схватилась за влажный от утренней росы молоточек на двери в дом Владислава Гор-
ского, но постучаться решилась не сразу. Звук вышел глухим, негостеприимным, и на него
никто не вышел. Я ударила молотком еще, уже настойчивее и смелее, так, чтобы хозяева услы-
хали меня даже в дальних кладовках. И снова тишина в ответ.

Не придумав ничего лучше, я вытащила из ридикюля блокнот и быстро накарябала:
«Дайте шанс вас вспомнить. Мой адрес… Анна».
Выдрав листок, я сложила его вчетверо и воткнула в дверь, но уходить не торопилась.

Ради несостоявшегося свидания с прошлым мне пришлось два часа протрястись в карете и
хотелось хотя бы спокойно рассмотреть двор. Вдруг что-нибудь вспомнится?

Присев на краешек деревянного лежака, откуда на ночь кто-то убрал одеяла, я окинула
старый дом долгим взглядом. В нем явно жили люди скромного достатка. Не поэтому ли мы
ссорились с отцом? Хотя из разговоров с Глэдис у меня сложилось впечатление, что он снобом
не был, да и Ева, его вторая жена, до замужества определенно не принадлежала к высшему
обществу и титулов не носила, а работала дуэньей. Если быть точнее, моей дуэньей.

Неожиданно в тишине раздался звук открываемой двери, и у меня екнуло сердце.
Записка слетела на пол, и на нее немедленно наступила начищенная до блеска туфля. Замерев,
я следила за тем, как Влад нагнулся и, недоуменно нахмурившись, поднял послание. Секундой
позже его взгляд остановился на мне и похолодел. Начиная краснеть, как робкая институтка,
я сжала в руках ридикюль и медленно поднялась.

– Здравствуйте, – мой несмелый голос точно прозвучал со стороны.
– Что мне нужно сделать, чтобы ты перестала сюда приезжать? – резко спросил он.
– Я же обещала, что буду появляться здесь каждый день, пока не вспомню.
Ничего не ответив, Влад решительным шагом направился к воротам. Он оставлял меня

один на один с запертым домом!
– Простите, что я забыла вас! – громко вымолвила я ему в спину, и Горский резко оста-

новился, точно ударился в невидимую стену. – Простите, что до сих пор не могу вас вспом-
нить! Наверное, для вас было шоком, когда я сначала пропала и вдруг появилась три месяца
спустя. Вот так, как ни в чем не бывало. Простите, что мне никто не рассказал о вас, а я не
спрашивала, хотя ваше имя снова и снова всплывало у меня в голове.

Он сунул руки в карманы, развернулся. В его лице неожиданно светилось высокомерие.
– Если вы поможете мне, расскажете о том, что между нами было. Я уверена, что смогу

вспомнить.
– Вспомнить? – Влад нехорошо усмехнулся и стал медленно приближаться ко мне.
В душе шевельнулось нехорошее предчувствие. Он подошел так близко, что я невольно

попятилась и со всего маху неловко уселась на лежак. Положение человека, смотревшего на
собеседника снизу вверх, делало меня уязвимой.
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Он склонился, и наши глаза оказались на одном уровне.
– Что ты хочешь обо мне вспомнить?
– Мы любили друг друга? – Я для чего-то прижала сумку к груди, как щит, подсозна-

тельно пытаясь отгородиться от нависавшего надо мной мужчины.
– Мы? – Он высокомерно усмехнулся. – Точно нет.
– Лжец.
– Но ты ведь это не можешь знать наверняка, так ведь, Анна?
– Но ведь я могу и проверить…
Секундой позже моя ладонь легла ему на щеку, и за миг перед тем, как утонуть в нашем

общем видении, я успела заметить, как обжигающий лед его глаз неожиданно потеплел.
…Петля заколдованного замка щелкает в гнезде, и темноту разрезает голубоватая

вспышка. Это огромное нахальство повесить круглый навесной замок на перила Королевского
моста, откуда, как на ладони, виден Алмерийский дворец, но я уверена, что Его Высочество
простит мне хулиганство. Принц испытывает ко мне слабость и прощает все, даже возму-
тительную дерзость.

– Ты знаешь, что его невозможно снять? Не боишься так сильно рисковать? – Влад
смотрит со снисходительной улыбкой.

Он не разделяет удушающего сумасшествия, охватывающего меня. Он всегда раздра-
жающе спокоен и собран, а мою грудь разрывает от клокочущих внутри чувств. Кажется,
я даже не могу улыбаться.

Пытаюсь пальцами обхватить запястье Влада, но рука слишком мала, чтобы обвить
его полностью, как кольцом. Разрыв выглядит тревожно. Искать во всем знаки – это признак
любви?

– Я хочу стать твоим замком, – шепчу я…
Убрав руку от лица Влада, я вернулась в реальность. Густое и насыщенное воспоминание

кружило голову, как крепкое вино, и впервые за много времени в ней не осталось места ни для
одного проклятого слова.

– Не веди себя как мерзавец. Ты не такой, – прошептала я. – Я уверена, что не смогла
бы влюбиться в мерзавца.

– Ты слишком мало знаешь о самой себе. – С короткой улыбкой он протянул мне зажатый
между пальцами сложенный листочек с адресом. – Прощай, Анна.

Влад ушел, оставив меня наедине с украденным воспоминанием и старым домом с тем-
ными окнами. Прежде чем уйти, я настырно вернула записку на место.

 
* * *

 
На три дня столицу и пригород накрыло серыми низкими тучами. Окрестности малень-

кого особнячка омывал дождь, стучал по крыше, змеился по оконным стеклам. Ветер гнул и
трепал деревья, и со второго этажа было видно, как косые потоки ливня, бьющие по фермер-
ским полям, от каждого порыва подергивались видимыми невооруженным глазом волнами.
И как только серая хмарь истончилась, в прорехах показались несмелые солнечные лучи, а
грязь на размытых глинистых дорогах стала подсыхать, у нашего дома остановилась незнако-
мая карета.

Не веря собственным глазам, я припала к окну, и когда дверца открылась, то, сама того
не желая, задержала дыхание. Однако из экипажа появился смутно знакомый тип, высокий и
худой, в недурственном камзоле и в высоких сапогах.

– Генри? – игнорируя сжавшееся от разочарования беспардонное сердце, припомнила я
приятеля, живущего в доме Владислава.

Он сильно удивился, когда увидел на пороге меня, и вместо приветствия брякнул:
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– А лакей?
– У нас нет лакея, – для чего-то оповестила я, вдруг остро почувствовав пустоту особ-

няка, ведь, едва распогодилось, Глэдис отправилась в город. – Что вас привело к нам?
Генри покосился на притолоку, где поблескивал вживленный в дерево магический аму-

лет, не пускающий в дом нежданных гостей. Насколько мне было известно, подобный кристалл
стоил баснословных денег, но Кастан настоял на магических рамках ради нашей с Глэдис без-
опасности. Понимая, что без приглашения войти все равно не сможет, гость прочистил горло
и объявил:

– Откровенно говоря, я здесь в качестве посыльного.
Он протянул знакомый сложенный вчетверо листочек, и у меня загромыхало сердце. Я

схватила записку, развернула и с жадностью прочитала короткое послание, оставленное сразу
под моим письмом.

«Я жду тебя».
– Почему Влад не приехал сам? – подняла я глаза от записки.
– Вы исчезли, забыв с ним попрощаться, так что будьте к нему чуточку снисходительнее,

Анна.
– Мне надо переодеться, – решилась я на поездку. – Вы можете подождать в доме.
– Не переживайте о моем комфорте, я вполне способен посидеть в экипаже, – церемонно

отказался от приглашения Генри и указал большим пальцем назад, намекая на заляпанную
грязью карету.

Застегивать бесконечный пуговичный ряд, пудрить лицо, накладывать на губы розовую
помазулю тонкой кисточкой нервными, нетерпеливыми руками было страсть как неудобно.
Закончив со сборами, я остановилась у высокого зеркала. Из отражения на меня смотрела
ярко накрашенная высокородная дама в дорогом бархатном платье и с несуразной маленькой
шляпкой, приколотой к светлым волосам.

…Нелепая, смешная, претенциозная.
Разозлившись, я сорвала головной убор, вылезла из вычурного наряда, смыла краску с

лица, надела простое дорожное платье. Вернулась из коридора, чтобы нацепить следящий кри-
сталл, на столике в холле оставила письмо для Глэдис и вышла из дверей. К моему огромному
удивлению, золотые карманные часы с острыми стрелками показали, что сборы заняли всего
десять минут.

Генри с неуклюжей обходительностью помог мне усесться в карету, и все равно, когда я
забиралась, то испачкала подол. В экипаже пахло кислым вином, словно кто-то разбил целую
бутыль, а в незашторенное окно струилась дождливая прохлада, и я пожалела, что не взяла
шаль.

Некоторое время мы в полном молчании тряслись по размытой дороге, но вдруг у Генри
вырвался странный смешок. С удивлением я обратилась к попутчику. Он кусал кулак, стараясь
подавить приступ хохота, и мне стало не по себе.

– Генри, что вас рассмешило?
– Я много лет мучаюсь вопросом, почему стоит произнести имя Влада Горского, как даже

умницы превращаются в безмозглых гусынь?
– Простите?
– Ты так легко поехала со мной, Анна…
Я не успела испугаться и осознать, что происходит, как он выставил ладонь и с силой

сдул мне в лицо серебристый порошок. В воздухе закружилось мерцающее на солнце облако,
кислый запах усилился. Невольно я вдохнула пыль, в носу запершило, а во рту появился горь-
коватый привкус. Закашлявшись, я прохрипела:

– Что ты делаешь?
– Избавляюсь от тебя.
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Последнее, что я увидела, прежде чем потерять сознание, – стремительно приближавша-
яся к носу лавка, отполированная сотнями пассажиров до неимоверной гладкости и…

В сознание меня вернула ударившая по глазам вспышка. Застонав, я хотела закрыться
ладонью, но не смогла пошевелить руками. Стоило повернуть голову в слабой попытке спря-
таться от жалящего света, как тут же виски пронзила яростная боль, точно при чудовищном
похмелье. Рядом кружились голоса, и кто-то беспрерывно рыдал за стеной.

– Опять ты этой дрянью товар одурманил, – ворчал незнакомый визгливый голос, при-
надлежащий то ли мужчине, то ли женщине. – Они потом до утра с кровати подняться не
могут, а торги уже начинаются.

– Берешь или нет? – фыркнул Генри.
– Сколько хочешь?
– Семьдесят процентов.
– Совсем охамел, стервец? Если она издохнет на помосте? Сорок и не больше.
– Ладно, все равно случайно подвернулась, – пробухтел Генри. – Только монетами, а не

ассигнациями.
– Может, тебе еще на счет в банке положить?
Плохо понимая, что обсуждают люди рядом, я собрала крохи сил и просипела:
– Потушите свет…
– О, глянь-ка, очнулась! – обрадовался мучитель. – Ну-ка, дорогуша, открой глаза. Хочу

увидеть их цвет.
Повинуясь приказу, я с трудом разлепила веки. Чужие лица расплывались, к горлу под-

ступала тошнота. Чужие пальцы больно сжали мне подбородок.
– Синеглазая блондинка, – поцокал он языком. – За двадцатку сбудем.
– Может, накинешь еще пятак? – тут же предложил мой похититель.
– Рыло пополам не треснет?
Свет погас, голоса отдалились. Хлопнула дверь, три раза в замке провернулся ключ. В

воцарившейся тишине за стеной кто-то беспрерывно рыдал, и под чужой горестный плач ко
мне медленно возвращалось сознание. Как всегда, магический дар переборол колдовской дур-
ман в разы быстрее, чем у обычного человека.

Окончательно придя в сознание, я обнаружила себя одетой в одну лишь исподнюю
сорочку и лежащей на замусоленных простынях. Следящий кристалл исчез, впрочем, как и
обувь. Видимо, тюремщики не ожидали, что я сумею прийти в себя, и меня даже не связали.

Я слезла с кровати, неустойчиво пошатнулась. Переждав несколько секунд, когда приступ
утихнет, на цыпочках прошмыгнула к окну, скрытому деревянной решеткой. На улице уже
разливались сизые сумерки, в небе проявлялась острая краюха полупрозрачной луны с яркой
звездочкой-спутницей.

Створки поддались не сразу, пришлось хорошенько дернуть, и окно отозвалось протяж-
ным обиженным стоном, таким громким, что за стеной утих вой. В зловонную комнатушку
ворвался поток вечернего холода.

Испугавшись, что выдала себя, я замерла и, переждав некоторое время, подергала
решетку с маленьким навесным замком, и от каждого толчка по перекрещенным рейкам пробе-
гали голубоватые искры. Хлипкая с виду решетка оказалась опечатанной заклинанием. Какая
предусмотрительность!

И в этот момент раздались тяжелые шаги, под дверью прочертилась полоска яркого света.
В замке провернулся ключ, и меня парализовало от страха. В ужасе я смотрела на перешаг-
нувшего через порог бородатого здоровяка с магическим светильником в руке. Его мощная
фигура заслоняла собой проем.

– Не попорть товар! – донесся из глубины коридора знакомый голос. Ни жива ни мертва,
я следила, как он приближался ко мне.
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– Сама пойдешь или связать? – прогу дел он.
– Сама… – осознавая, что все равно сбежать прямо сейчас не смогу, а только окажусь

избитой, просипела я.
От страха тело стало нечувствительным к холоду, а происходящее казалось дурным сном.

Мне с трудом помнилось, как меня впихнули в прокуренное помещение, полное людей. Под
свист и пьяное улюлюканье я оказалась стоящей на сколоченном из грубых досок невысоком
помосте перед возбужденной толпой. Меня ощупывали жадными взглядами, изучали как ска-
ковую лошадь.

– Начальная ставка, уважаемые сунимы, сто золотых! – объявил носатый карлик в заму-
соленном камзоле, и я узнала голос человека, рассматривавшего меня в грязной каморке.

Толпа взорвалась оглушительным громом голосов.
– Распустите ей волосы! – выкрикнул кто-то.
– Давай, дорогуша, поторопись! – прошипел коротышка.
Едва живая от страха, я подняла дрожащие руки и вытащила шпильки. Тяжелый золотой

водопад упал на плечи и скрыл спину до самой поясницы.
– Как видите, сунимы, никакого обмана, никакой магической маски. Перед вами нату-

ральная блондинка! Итак, двадцать золотых, кто больше?
– Тридцать! – выкрикнул кто-то.
– Семьдесят!
– Кто даст сто, сунимы? – Карлик указал в толпу молотком, и я в растерянности просле-

дила взглядом в указанном направлении. Проходящие торги казались мне абсолютно фанта-
стичными, даже не верилось, что подобная нелепица происходила именно со мной. Разве я
лошадь или корова?

Вдруг некстати подумалось, что у меня имелась собственная лошадь рыжей масти с
белыми чулками. Ее звали Искорка, и я была столь жалкой, что сумела вспомнить об обожае-
мом питомце, лишь превратившись в живой товар на подпольном аукционе.

– Пусть она снимет исподнее! – выкрикнул кто-то, и я невольно сжала дрожащими паль-
цами ряд жемчужных пуговичек на груди измусоленной рубашки.

– Снимай! – приказал мне карлик.
– Нет.
– Снимай!!! – прошипел он и, не дождавшись охраны, сам дернул за кружевной подол.

Нежная батистовая ткань затрещала. Мигом решив, что подохну только с музыкой, я со всей
силы ударила коротышку ногой в живот. С хрюканьем он согнулся пополам и вылупился на
меня красными злыми глазами. Толпа зашлась издевательским гоготом.

– Горячая штучка! – заливался кто-то. – Даю сто!
Но не успела «горячая штука» опомниться, как оказалась поваленной на дощатый помост

мощной оплеухой от стража. В голове разлетелся на части тугой ком боли, во рту появился
привкус крови. Спрятавшись за пеленой волос, я хватала ртом воздух и старалась подавить
унизительные рыдания.

Внезапно в помещении началось хаотичное движение. Задние ряды заволновались, взба-
ламученный народ закрутил головами, а потом толпу накрыл визгливый сигнал свистка стражи,
и зал погрузился в хаос.

Пока про меня все забыли, я сползла с помоста, кое-как доковыляла до стены и сжалась
в углу комочком, пережидая, когда народ схлынет и у меня появится возможность попросить
о помощи и не оказаться растоптанной людьми, похожими на стадо взбешенных баранов. Не-
ожиданно мои плечи накрыли курткой, хранившей тепло ее хозяина. Я подняла голову, рядом
со мной на корточках сидел Влад Горский.

– Как вы здесь оказались? – просипела я.
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– Это я хотел спросить, как ты здесь оказалась? – Сжав мой подбородок, он долго рас-
сматривал синяк на разбитой, пульсирующей от боли скуле и, наконец, вздохнул: – Вставай.

На ноги я поднялась сама, держась за стену. Влад остановил взгляд на моих грязных
ступнях, и вдруг я поймала себя на том, что оттягиваю подол разодранной сорочки, чтобы
прикрыть разбитые колени. Последовала странная пауза.

– Как можно было довести… – осекшись, он зло цыкнул, а в следующий момент совер-
шенно неожиданно подхватил меня на руки.

Шокированная знакомой близостью крепкого мужского тела, я оцепенела и не могла даже
мизинцем пошевелить.

– Обними меня за шею, я не кусаюсь, – вымолвил он, направляясь через полный стражей
и плененных аукционеров зал, но я замотала головой.

Выйдя из здания заброшенной мануфактуры, мы оказались на заднем дворе, так ярко
озаренном магическими огнями, что казалось, будто снова наступил день. Влад принес меня к
карете, помог забраться внутрь, не позволив встать босыми ногами в грязь, взбитую конскими
копытами до густого киселя. Расправленные кожаные шторки скрывали салон от чужих любо-
пытных глаз, на оббитом замшей потолке отбрасывал неяркое свечение магический кристалл.
Кутаясь в мужскую куртку, я забилась в уголок сиденья.

– Прикройся, – велел Влад, намекая на клетчатый плед, аккуратно сложенный на сосед-
нем сиденье. – Ты почти обнажена.

– Вас это смущает?
– У тебя нет ничего, что я не видел бы раньше.
Он хлопнул дверью кареты и надолго оставил меня самостоятельно переваривать случив-

шееся, но похищение, торги и последующее спасение все равно казались абсолютно нереаль-
ными, как будто произошли не со мной.

Через некоторое время Влад вернулся в экипаж и, уткнувшись взглядом в мои голые
ноги, категорично швырнул мне на колени плед. От неожиданности я даже вздрогнула и едва
успела подхватить колючее покрывало прежде, чем оно соскользнуло на пол.

Горский устроился напротив и прикрикнул кучеру:
– Поехали!
Мы тронулись с места.
– Куда мы? – тихо спросила я.
– В дом к твоему судебному заступнику. Он о тебе позаботится. Я договорился с дозна-

вателями, они сделают вид, что тебя не было в мануфактуре. Шумиха вокруг фамилии Виш-
невская – ни к чему.

– Вы заплатили деньги?
– Поспи пока. – Он замолчал и вдруг с плохо скрываемым раздражением рявкнул: – И

заверни уже ноги в плед, пока не подхватила горловую жабу!4 Если у тебя не соображает голова,
это не значит, что должно страдать тело.

– Что? – с возмущением выдохнула я.
– Зачем ты провоцировала их? Зачем позволила себя ударить?!
– Мне надо было позволить себя раздеть?
– Полагаешь, что под рубашкой чем-то отличаешься от других женщин или на тебя кину-

лась бы толпа?
Резко обрывая спор, он закрыл глаза, сложил руки на груди и сделал вид, будто отдыхает,

всем своим видом давая понять, что больше не намерен ни говорить со мной, ни даже ругаться.

4 Горловая жаба (уст.) – гнойная ангина.
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Долгое время в гробовом молчании мы тряслись в карете. Конские копыта звонко засту-
чали по брусчатке, и стало ясно, что экипаж въехал в городские ворота. Влад открыл глаза,
наши взгляды встретились.

– Почему вы злитесь на меня? – тихо произнесла я.
– В нашу последнюю встречу ты сказала, что хочешь забыть обо мне как о страшном

сне. – Он усмехнулся. – Видимо, чтобы забыть меня, тебе пришлось стереть абсолютно все
воспоминания и здравый смысл вместе с ними. Как ты додумалась поехать с человеком, о
котором ничего не знаешь?

– Потому что вы позвали меня, а он – ваш друг!
– Я не звал тебя.
– Нет?
– Зачем бы мне это делать?
– Мы были любовниками, а потом я исчезла, даже не попрощавшись.
– Верно, были, – кивнул он. – Не знаю, что ты увидела в своих видениях и что именно

додумала, но, поверь мне, ты ошибаешься абсолютно во всем. Наша интрижка закончилась
раньше, чем ты потеряла память.

– Я скрывала свой дар ото всех, но вы-то о нем знаете, – отчего-то заспорила я. – Значит,
я доверяла вам…

– Ты глухая или глупая? Не слышишь, о чем я говорю, или не понимаешь? – нетерпеливо
оборвал он мой невнятный лепет.

Внутри вспыхнуло раздражение.
– Интрижка, глухая, глупая, – зло повторила я. – Вы нарочно используете такие оскор-

бительные слова?
Некоторое время мы рассматривали друг друга. Понимал ли он, что обидел меня?
– Ты хотела узнать о нас? – Влад изогнул брови. – Между нами случился роман. Я поспо-

рил, что соблазню тебя за месяц, мне удалось это сделать за три седмицы. Я думал, что будет
весело, но когда ты влюбилась, стало ужасно скучно.

К горлу подступил тошнотворный комок, я судорожно сглотнула, надеясь, что меня не
вывернет прямо на пол кареты.

– Даже твои деньги, Анна, не делали тебя веселее…
– Довольно! – выдохнула я. – Я все поняла!
В салон обрушилось тяжелое молчание. В сущности, я практически не помнила человека,

который сидел напротив и безразличным голосом выговаривал мне все эти ужасные вещи, но
тогда почему мое сердце было готово взорваться от боли?

Предательские слезы жгли глаза. Мне не удалось сдержать громкого всхлипа, и этот
горестный звук повис в густой духоте. Стараясь не смотреть на Влада, я дернула занавеску, и в
салон ворвался вихрь ночной прохлады. От осознания, что по глупости я допекала человека,
который уже и думать забыл о моем существовании, становилось мучительно стыдно.

Карета остановилась. Кучер с глухим жмыхом отодвинул заслонку, отделявшую козлы
от пассажиров, и оповестил:

– Суним Горский, мы на месте.
– Спасибо, – отозвался Влад и кивнул мне: – Я отнесу тебя…
– Не надо! – Я выставила руку, останавливая его неожиданно светлый порыв. – Я хочу

извиниться перед тобой, Владислав.
У того сделалось странное лицо.
– Прости, что свалилась на тебя, как снег на голову, и устроила переполох… – У меня

сорвался голос. – Честно говоря, мне больше нечего сказать. Я, наверное, никогда не умела
извиняться, да?
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Возница открыл дверь, разложил ступеньку. Скинув плед, я осторожно спустилась
босыми ногами на ледяную брусчатку. Из дома Кастана, особняка с узкими окнами и эркером
в гостиной, к карете бежали слуги. Впереди всех неслась Глэдис.

– Анна… – вдруг позвал Влад. В его лице отражалась необъяснимая растерянность.
– Это так унизительно… – Я с трудом проглотила комок слез, но голос все равно истон-

чился и сломался. – Чувствую себя полной идиоткой!
– Нима Анна, что с вами случилось? – на ходу охала испуганная дуэнья. – Почему вы

так одеты? Что происходит?!
Я знала, что он наблюдал за мной из глубины экипажа. Повела плечами, и куртка упала

на брусчатку, а мои плечи немедленно прикрыли пледом.
Эта куртка провалялась на дороге всю ночь и исчезла к рассвету. Может быть, ее выбро-

сил дворник, выметавший под светом магического фонаря клочок мостовой перед воротами.
Может быть, забрали бродяги. Я долго смотрела из окна второго этажа на эту проклятую
куртку, грязную и изъезженную колесами грохотавших экипажей, но все равно не узнала, кому
в итоге она досталась.

 
* * *

 
В открытые окна моей спальни в доме Кастана Стоммы лилось густое послеполуденное

солнце. Сквозняк надувал пузырем легкую белую тюль и приносил в умиротворение теплой
комнаты птичье стрекотание.

Сидя перед секретером, я записывала в блокнот едкие фразы. После похищения в голову
вообще приходили только нехорошие, злые слова, растекавшиеся по белым листам темными
пятнами.

…Ведьма, мошенник, пьяница, ключница, наследная принцесса, король, Владислав Гор-
ский…

Последнее имя я написала по инерции и поспешно зачеркнула. Владислав Горский испа-
рился из моей жизни раньше, чем из нее исчезли воспоминания, а значит, пытаться восстано-
вить события, связанные с ним, являлось бессмысленной потерей времени.

– Нима Анна, вы меня слышите? – донесся до меня нетерпеливый голос Глэдис.
– А? – Я вдруг осознала, что некоторое время невидящим взором пялилась на жирно

зачеркнутое имя и пририсовывала к нему крылышки с цветочками.
Крылышки? Я это серьезно?
– Суним Стомма просит, чтобы вы спустились к нему в кабинет, – со скорбным выраже-

нием на лице объявила дуэнья.
– У тебя такой загробный голос, как будто подлеца Генри нашли мертвым, – не осо-

бенно-то удачно пошутила я. Как и следовало ожидать, она не улыбнулась. – Ты меня пугаешь,
Глэдис. Почему ты такая серьезная?

– Сейчас сами все увидите, – буркнула она, сложив руки на животе. – И хочу сразу объ-
явить, что это идея сунима судебного заступника. Я не участвовала в этом… непотребном сыр-
боре.

Непотребный сыр-бор? Святые Угодники! Если Глэдис начала сыпать такими страш-
ными ругательствами, то дело действительно было серьезным.

Напустив туману, она развернулась на пятках и, отчаянно стуча каблуками по наборному
паркету, устремилась вон из комнаты. Заинтригованная до глубины души, я направилась сле-
дом.

В кабинет Кастана я вошла по-хозяйски, без стука. Широко открыла дверь, смело шаг-
нула, завернувшись в приветливую улыбку, точно в вуаль, и замерла на пороге, чувствуя, как
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невольно меняюсь в лице. За длинным столом переговоров сидел Владислав Горский, и он
выглядел гораздо лучше, чем мне запомнился по трем нашим неудачным встречам.

Некоторое время в комнате царила дивная тишина, словно в театре перед самым началом
спектакля, когда в зрительном зале уже тушили магические лампы, но еще не успевали открыть
занавес.

– Присаживайся? – Кастан, занимавший стратегически удобную позицию в торце пере-
говорного стола, словно мировой судья на заседании, указал на стул напротив Влада.

Я села. Нас разделила полированная гладкая столешница, на которой тут же появлялись
следы от пальцев, если руки хоть сколько-то становились влажными, а при взгляде на Влада
Горского мои – мгновенно вспотели.

– Анна? – с едва заметной улыбкой произнес нежданный гость и сделал глоток кофею
из чашки на тонком блюдце.

– Владислав? – Я спрятала руки под стол, чтобы он не заметил нервически обкусанные
ногти и расковырянные заусенцы у меня на пальцах. – Что вы забыли в нашем доме? Вы вля-
пались в неприятности и вам понадобился судебный заступник?

– Я предложил суниму Горскому службу, – ответил хозяин дома.
– Твоим помощником?
– Твоим женихом.
Я поперхнулась.
– Кофею? – видя, как я отчаянно пытаюсь подавить позорный приступ кашля, с любезной

улыбкой Влад подвинул в мою сторону чашку.
– Я предпочитаю чай.
– Нет, ты предпочитаешь кенерийский кофей, – все с той же улыбкой поправил он. –

Черный, с кардамоном и половинкой ложки коричневого сахара.
Мне даже кашлять расхотелось. Подлец знал обо мне даже такие мелочи! Я уже давно

выяснила, что люблю крепкий кенерийский кофей, но вот с приправой никак не могла угадать.
Желание судебного заступника приставить ко мне телохранителя было понятным. Слиш-

ком мало я помнила прошлую жизнь, чтобы выглядеть в семейном кругу естественной, и Влад
Горский помог бы мне избежать многих досадных промашек. Но ведь речь шла о человеке, сед-
мицу назад заявившем, что в прошлом он еле-еле выносил мое общество. Неужели не нашлось
более подходящей кандидатуры?

– Я не согласна, – спокойно заявила я, глядя в глаза бывшего любовника.
– С кофеем? – не понял Кастан.
– С женихом. Ты сам можешь выступить в роли моего жениха.
– Твои родственники слишком хорошо меня знают, а суним Горский, что уж греха таить,

лучше всех знает тебя, – пояснил Кастан с непроницаемым лицом. Если с такой же каменной
физиономией, словно у него вмиг атрофировались все лицевые мускулы, он выступал в миро-
вом суде, то повешение того бедняги меня не удивляло.

– Я не доверяю ему, – кивнула я в сторону Влада. – Уверена, что он спокойно проследит,
как я утону в Эльбе, вместо того чтобы бросить спасательный круг. По крайней мере, именно
так он поступил, когда меня едва не спустили с молотка.

– Анна, ты преувеличиваешь… – начал Кастан.
– Благодарю, суним Стомма, но мне не нужен судебный заступник, – перебил его Влад

и обратился ко мне: – Анна, я не собираюсь извиняться за то, что не имею привычки, очертя
голову, кидаться в драку и уж тем более за то, что не соответствую твоим представлениям об
идеальном герое. Если бы стражи не успели вовремя, то я бы просто перебил ставку.

– Смотрю, ты много знаешь о торгах и ставках, – сухо заметила я.
– Да.
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Я не нашла чем ответить и, положа руку на сердце, сама не понимала, почему из моего
рта вылетали все эти злые слова, но в перепалке Влад уложил меня на две лопатки, а сверху
прикрыл одеялом, чтобы не высовывалась.

– Не помню, чтобы позволяла называть себя на «ты», – по-детски огрызнулась я.
– Извините, нима Вишневская, – насмешливо скривил он губы. – И коль мы пришли к

общему мнению, что моя помощь вам не требуется, не вижу смысла и дальше терять время…
Влад попытался встать из-за стола. Но провал переговоров, видимо, в планы Кастана

совершенно не входил, и он поспешил успокоить гостя:
– Постойте, Владислав! Вы же знаете, что Анна всегда была излишне резка и норовиста.
–  Вы говорите обо мне, как о племенной кобыле,  – с милой улыбкой встряла я.  – В

нашу последнюю встречу суним Горский заявил, что я была до отвращения скучна. Впрочем,
несмотря на всю мою нудность, физической близостью со мной он не побрезговал.

От изумления Кастан забыл закрыть рот.
– Почему у тебя такое лицо? – развела я руками. – Сомневаюсь, что останусь старой

девой из-за потери невинности до свадьбы. Не находишь, что отсутствие девственности с лих-
вой компенсирует щедрое приданое? Кстати, Владислав, что именно я пообещала тебе за роль
жениха?

Передо мной лег контракт, написанный ровным секретарским почерком без излишних
вензелей и закорючек. По диагонали просмотрев первые пункты, я обнаружила, что за три
месяца жениховства потенциальному нареченному обещалось передать два золотых рудника
на юге Алмерии.

– Ого, суним Горский, а у вас неплохие аппетиты, – присвистнула я и уточнила у судеб-
ного заступника: – Сколько у меня всего золотых рудников на юге?

– Два, – машинально отозвался тот. – И еще четыре на юго-востоке.
– То есть ты все-таки постеснялся забрать все? – Я глянула на Влада. – Выходит, вопрос

был только в деньгах? Два золотых рудника вполне способны сделать меня чуточку забавнее,
скажи?

И снова последовала странная пауза.
Не чувствуя никакого удовлетворения за то, что нагородила дерзостей, но никого не

задела, я поставила четкую подпись под договором, тюкнула магическую печать, при прикос-
новении высвечивающую герб семьи, и объявила с ядом в голосе:

– Поздравляю, суним Горский, если вы не удавитесь от скуки в следующие три месяца,
то станете крайне богатым человеком.

Пальцем я подтолкнула документ в сторону Влада.
–  Святые Угодники,  – пробормотал судебный заступник, принявшись обмахиваться

своей копией бумаг, – мне даже жутко от того, что я снова увидел прежнюю Анну.
– Я всегда говорила гадости? – удивилась я.
– Ты всегда говорила правду, как бы возмутительно она ни звучала, – поправил меня

Влад.
Он потягивал кофей и прятал нахальную ухмылку за тонкой фарфоровой чашкой. В его

глазах танцевали веселые бесы.
– Прямо как сейчас, – добавил он через два глотка.
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Глава 2

Шкатулка с секретом
 

«…После несчастья, случившегося с отцом, я уехала на некоторое время из королевства,
но не ожидала, что путешествие растянется так надолго. По возвращении беспокоить семью
моим внезапным появлением я не стала и провела несколько дней в доме Кастана Стоммы,
но намереваюсь вернуться в родовой особняк…»

Из письма Анны В. к Еве, двадцатисемилетней вдове ее отца, Валентина Вишневского.

Темный гулкий холл родового особняка был завешен десятками таких же темных порт-
ретов. Со всех сторон на меня смотрели давно умершие родственники Вишневские, и в каждом
лице светился укор за то, что единственная прямая наследница их фамилии напрочь забыла
свою родословную.

Среди прочих я отыскала седовласого представительного мужчину – моего отца, но
уголок золоченой рамы на картине совершенно пошло перетягивала черная лента, дававшая
понять, что человек отправился по солнечной дороге на невесомое облако. В нише висел
мой собственный портрет, скрытый огромным букетом дурманно пахнущих белых лилий,
насколько мне помнилось, считавшихся кладбищенским цветком.

Неожиданно перед мысленным взором промелькнуло короткое воспоминание:
…Худой тип с изъеденным оспой лицом рассматривает экспозицию с таким серьезным

видом, будто мы стоим в зале Королевской Алмерийской галереи, а не в старом особняке с
текущей крышей и стылыми комнатами.

– Анна, у вас очень красивый дом, – говорит он светским тоном.
– Вы меня убиваете, – закатываю я глаза. – Наш дом похож на завешенный портретами

покойников склеп, здесь даже холодно, как в склепе…
– Анна! – мертвую тишину разрезал высокий женский голос. За моей спиной раздался

перестук каблучков, и, прежде чем оглянуться, я коротко выдохнула.
Ко мне торопилась темноволосая нима в небесно-голубом узком платье – Ева. По рас-

сказам Глэдис, ее взяли в дом в качестве моей дуэньи, но не прошло и полугода, как с этажа
для слуг она спустилась в хозяйскую спальню.

– Здравствуй, Ева, – произнесла я, надеясь, что до потери памяти не называла ее «мамень-
кой».

– Какая радость, что ты вернулась домой! – Она чмокнула воздух рядом с моим ухом. –
Как ты могла уехать и ничего не сказать? За столько времени ни одной весточки! Мы боялись,
что тебя нет в живых.

– Я заметила, – отозвалась я, намекая на прошение признать меня погибшей.
Незнакомая красивая женщина, пахнущая похоронными лилиями, вызывала чувство

глубокой неприязни. Наверняка причина крылась в нашем общем прошлом, иначе выходила
странная вещь, будто мне до нервической почесухи хотелось вцепиться в волосы совершенно
незнакомой нимы.

– Все в синей гостиной. Пойдем?
Знать бы еще, где находилась гостиная, почему она – синяя и куда делся Влад? Он поже-

лал осмотреться, а сам как сквозь землю провалился. Я бросила тоскливый взгляд на распах-
нутые двери, через которые лакеи заносили пыльные дорожные сундуки.

Если я посчитала холл мрачным, то только потому, что не помнила гостиной, действи-
тельно наряженной в синий цвет. Стены, мебель и ворсистый ковер отливали оттенком пред-
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грозового неба, отчего даже в светлое время суток просторное помещение наполняли хмурые
сумерки.

Когда я появилась на пороге, то в мою сторону уставились три пары глаз, а в комнате
установилось ошарашенное молчание. Складывалось ощущение, что родственники Вишнев-
ские до конца не верили в возвращение наследницы. Мы разглядывали друг друга так, как
будто виделись впервые. Впрочем, лично для меня живущие в отцовском доме люди действи-
тельно являлись незнакомцами с гравюр.

– Добрый день, – прервала я долгое молчание.
–  И впрямь Анна,  – протянул господин с редкими седыми волосами, забранными в

неряшливый хвост на затылке, и немедленно опрокинул в себя рюмашку аперитива. Дядюшка
Уилборт – припомнила я имя.

– Или очень на нее похожа, – усмехнулся высокий худой тип с узкими усиками, прида-
вавшими ему хищный вид. – Что же ты встала на пороге, милая кузина?

Нервное лицо мужчины мне было знакомо по многочисленным домашним карточкам,
но вот имя, как назло, совершенно выветрилось из головы. Алан, Алик, Ален или как-то еще?
Наверное, будет странно, если я начну сыпать официозом и называть родственника, пускай
и дальнего, «суним Вишневский». Или у него и фамилия другая? Глэдис говорила, что он
приехал из глубокой провинции лет пять назад и помогал отцу с делами.

На диване восседала тетка Клотильда, худосочная бледная женщина с такой идеальной
осанкой, словно под платьем у нее, как у гимназистки, была засунута линейка. Меня она встре-
тила величественным кивком головы.

Чувствуя себя не в своей тарелке, я опустилась в большое кресло, устеленное плоской,
как блин, подушечкой. Продавленное сиденье немедленно отозвалось возмущенным скрипом,
в ногу впилась пружина, а на лицах родственников появилось такое выражение, будто на их
глазах было совершено святотатство.

Я с недоумением изогнула брови.
– Ты села на кресло своего отца, – сдавленным голосом пробормотала Ева.
Знала бы, что плюхнусь в святое место, осталась бы стоять! Точно ужаленная пружиной,

я вскочила с кресла и пристроилась на краешек дивана рядом с Клотильдой. Какие у нас были
отношения?

– С манерами у тебя все так же туго, – пробормотала тетка и, подхватив трость с костя-
ной крючковатой ручкой, величественно поднялась. – Пойду, подгоню этого нового повара,
иначе, пока он будет варганить свои бершамели, Уилборт не сможет ни лыка связать, ни сбер-
шамелить.

Дядюшка немедленно поперхнулся очередной рюмкой аперитива и, я могла поспорить,
едва слышно пробормотал под нос:

– Злобная ключница!
Неожиданно она остановилась в дверях и бросила через плечо:
– Негодная девчонка! Где это видано, чтобы Вишневские убегали из дома? Хвала Святым

Угодникам, тебе хватило ума вернуться!
Величественной походкой, постукивая тростью и позвякивая ключами, она скрылась из

виду. Глэдис говорила, что жесткой прямолинейности я набралась именно от тетки Клотильды,
рано овдовевшей, а потом в течение трех лет похоронившей двух сыновей и смирившейся с
участью приживалки в богатом доме.

–  Злобная ключница!  – уже погромче ей вдогонку повторил Уилборт и смело налил
в рюмашку очередную порцию вечернего аперитива. Дядька выглядел неопрятным и неухо-
женным. Темно-зеленый бархатный камзол расходился на животе, коленки брюк висели опав-
шими пузырями, волосы лоснились. Похоже, дядюшка являлся большим любителем плеснуть
за шиворот.
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– Я налью чаю. – В удрученном молчании Ева принялась отчаянно звенеть чайным сер-
визом.

Как же мне не хватало подсказок Глэдис, невовремя слегшей с жаром! Стоило сослаться
на дурное самочувствие и сбежать из «синей комнаты пыток», но меня точно пристрочили к
дивану крепкими нитками. Я приняла из рук мачехи кружку с холодным травяным настоем,
какой называть чаем не повернулся бы язык даже у пьяного Уилборта, и сделала глоток. Во
рту появилась горечь, а на зубах – ошметок размоченного листика мяты.

– Так кто ты, нима? – вдруг вымолвил кузен сквозь зубы, поджигая тонкую папироску.
У меня дрогнула рука. Питье выплеснулось на блюдце и немножко на шелковую светлую

юбку.
– Что ты хочешь сказать?
– Как мы можем быть уверены, что ты действительно Анна? – продолжил он, выпустив

в мою сторону облако табачного дыма. – За последние три месяца мы столкнулись с пятью
мошенницами. Они выглядели точно так же, как ты. Глаза, волосы, манеры. В наши дни магия
стала столь искусной и сложной, что закамуфлированное лицо выглядит как реальное. Ты тоже
носишь подвеску с кристаллом.

Невольно я потрогала украшение, надетое просто по привычке, и обвела притихшую ком-
нату вопросительным взглядом:

– Вам нужны доказательства? Ева, ты тоже считаешь, что я – самозванка? Дядюшка Уил-
борт?

Судя по тому, как мачеха с дядькой поспешно отвели глаза, они разделяли мнение кузена.
– Мы научены горьким опытом, а потому я требую, чтобы мы провели ритуал на опре-

деление кровного родства, – заявил он.
– И когда выяснится, что Анна – настоящая наследница, как ты поступишь? – раздался

из дверей насмешливый голос Владислава. – Уедешь отсюда? Ведь оставаться в доме, поставив
под сомнение личность единственной владелицы, будет не комильфо. Скажи?

Он вошел, с нарочитой небрежностью держа руки в карманах брюк, и узел страха, завя-
завшийся в моем животе, начал тихонечко таять.

– Добрый день, – с нахальной самоуверенностью поздоровался Влад, похоже, чувствуя
себя абсолютно свободно с чванливыми аристократами.

– Вы кто? – изумленно вопросил мой кузен.
– Познакомьтесь – Владислав Горский, – выпалила я, вскакивая с дивана. – Мой жених.
Из рук Евы выпала чайная ложка и звонко ударилась о наборный паркет.
– Жених? – эхом повторила она, отчего-то сильно побледнев.
– Нима Вишневская? – Он кивнул и с изяществом поцеловал Еве руку. – Нас представ-

ляли этой зимой.
– Я… я помню, – запнулась она, поспешно отдергивая пальчики, словно едва заметное

прикосновение мужских губ ее обожгло.
– Владислав сопровождал меня в путешествии, – выпалила я заготовленную ложь, но тут

же оговорилась: – Но с нами была Глэдис, бывшая помощница папы.
– Кстати, живем мы тоже вместе, – объявил Влад, выставив меня, мягко говоря, девицей

довольно легких нравов, и добавил со светской улыбкой: – Правда, без Глэдис.
Одарив насмешника выразительным взглядом, я тяжело вздохнула и отхлебнула отвра-

тительного пойла. Похоже, три месяца до объявления меня законной наследницей обещались
стать самыми долгими в моей жизни.

Мой взгляд остановился на семейном портрете, висевшем над каминной полкой. Папа с
важным видом сидел на стуле с высокой спинкой, а мы с Евой стояли от него по обе стороны.
Король, наследная принцесса и ведьма.
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Еще имелись пьяница, ключница и управляющий-мошенник, а венчала макушку семей-
ного торта сортовая вишенка – Владислав Горский. Все, как я описала в своем блокноте
несколько дней назад.

 
* * *

 
Спальня, куда меня определили, была обставлена с мрачным минимализмом. Стоя в две-

рях, я следила, как горничная с деловитым видом подошла к окну и смачно жахнула тяжелыми
портьерами. В стылую комнату ворвался прозрачный вечерний свет, а в воздухе заклубились
облака легкой пыли.

– Генеральную уборку делали весной, – для чего-то объявила служанка и любовно рас-
правила на атласном покрывале, застилавшем кровать, несуществующие складочки.

Тут с первого этажа притащили дорожные сундуки. Служанки принялись развешивать
наряды, простые, купленные в лавках готовой одежды.

– Нима Анна, – вдруг обратилась одна из горничных, – может быть, вам захочется забрать
какие-то наряды из старого гардероба? Некоторые еще в чехлах висят.

Глядя на незамысловатые вышивки, недорогие ткани, я вдруг вспомнила небесно-голу-
бое бархатное платье мачехи. Могла ли я взять одежду, принадлежавшую той Анне, девушке,
которая никогда не исписывала блокноты странными словами, пила на мосту ледяное игристое
вино в компании друга-мужчины и говорила людям в лицо правду?

– Просто развесьте, что есть.
Стараясь скрыть замешательство, я сделала вид, будто осматриваю свои новые владения.

На самом деле, мне было абсолютно наплевать, где жить, но имелась здесь одна смущающая
вещь – дверь в смежную комнату, куда заносили вещи Влада. Дверь выглядела внушительной,
крепкой и добротной, как каждый предмет в гостевой спальне. Под изогнутой медной ручкой
щерилась щель замочной скважины, но только на поверку замок оказался незапертым.

– А где ключ? – поинтересовалась я у горничных.
– Потерян, – коротко ответила одна из девушек и вдруг, вспыхнув, выпалила: – Зачем

вам ключ, нима Анна, все равно ведь вместе…
– Помолчи ты! – испуганно зацыкали девушки на товарку, очевидно, заметив мою кислую

гримасу.
Распаковка вещей много времени не заняла, и когда горничные оставили меня наедине с

комнатой, я попыталась прикинуть, чем бы припереть общую дверь. Не то чтобы мне думалось,
будто Влад мог перепутать в темноте кровати…

Однако мебель в спальне выглядела громоздкой и основательной, расставленной на годы,
без расчета на неспокойного жильца, желавшего устроить перестановку. Так что передвинуть
комод с узкими ящиками или секретер с полированными дверцами не представлялось возмож-
ным даже в теории. Пришлось проникнуть на вражескую территорию, в смысле, в соседнюю
спальню к Владу.

В самом углу под серым покрывалом нашлась дряхлеющая козетка с вытертой до беле-
сых проплешин обивкой. Прикинув, что вполне могу перекрыть дверь ею, я попыталась дви-
нуть козетку с места, но изящная с виду, она оказалась совершенно неподъемной. Пришлось
поднять ее с одного конца, сжав от натуги зубы, и попытаться протащить волоком, отчаянно
скребя ножками по паркету.

Пыхтя и обливаясь потом, я допилила до середины комнаты, когда на моем пути пролег
подло собравшийся гармошкой ковер. Пальцы разжались, козетка бухнулась на пол с таким
грохотом, что, наверное, даже в подвале разбежались мыши. По паркету растянулись две
неровные белые царапины.

– Тяжелая? – раздался ленивый голос.
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– Не то слово… – отозвалась я и, замерев на мгновение, осторожно оглянулась через
плечо. В дверях, привалившись плечом к косяку и скрестив руки на груди, стоял Влад.

– Боюсь спросить, но что ты делаешь? – заломил он бровь.
– Эм-м? – Я почувствовала, что едва-едва остывшее лицо снова наливается нездоровой

краснотой. – В моей спальне мало мебели?
Прозвучало вопросительно и, главное, не очень-то убедительно.
– Вот как? – Он понятливо кивнул, улыбнулся, отчего, подлец, стал выглядеть еще более

привлекательным. – А я решил, что ты пытаешься заставить дверь.
– С чего бы мне это делать? – Я кашлянула, проклиная себя за то, что вообще взялась

двигать мебель.
– Не хочу настаивать, но, даже на мой взгляд полного профана, дверной проем лучше

заставлять шкафом. У них форма одинакова,  – принялся издеваться он.  – Не думаю, что
козетка меня остановит, если как-нибудь ночью я решу ворваться в твои покои и воспользо-
ваться твоей… беззащитностью.

– Но есть шанс, что ты об нее споткнешься и сломаешь себе шею.
Я это сказала вслух?!
– С другой стороны, в твоем выборе есть рациональное зерно, – беспечно продолжил

Влад, проигнорировав мое в высшей степени обидное замечание, – туалетная комната у нас
одна на двоих и находится именно на моей половине, так что через козетку будет проще пере-
браться, чем через шкаф, если вдруг у тебя прихватит живот…

– Хорошо! Ты прав! Козетка будет лишней! – выпалила я, прерывая поток насмешек.
– Нет, если ты предпочитаешь унитазу ночную вазу, то я с радостью помогу тебе… – Он

было двинулся в мою сторону.
– Оставь! – категорично заявила я, выставив вперед руку. – Общая незапертая дверь –

это даже хорошо. В случае пожара у нас появится больше шансов спастись.
Не зная, как скрыться от позора, я бросилась в коридор, на ходу заявив:
– Хочу до ужина осмотреть дом.
– Тебе составить компанию? – В голосе Влада звучал смех. – Вдруг заблудишься?
– У меня есть следящий кристалл, – брякнула я, точно моя подвеска могла служить ком-

пасом и не работала исключительно на поиск хозяина.
Я бросилась вперед по коридору, не замечая, куда иду, с единственной целью убраться

подальше от совместных покоев. И только оказавшись на лестнице с притушенными магиче-
скими огнями, осознала, что действительно заплутала в огромном негостеприимном особняке.

Снизу доносились приближавшиеся голоса горничных. Видимо, сама того не понимая,
из хозяйской половины я очутилась в крыле, куда селили прислугу.

– А она мне показалась милой, – говорила одна из девушек.
– Кто? – фыркнула другая. – Наследная Принцесса? Да она хуже Ведьмы!
– Зато она хорошенькая, – заспорила первая.
Выходило, что прозвища домашних, записанные мною в блокнот, нам дали служанки, и

в прошлом, видимо, я вполне была с ними согласна.
– Вы видели ее жениха? Глаз не оторвать! Ведьма даже в лице поменялась, когда он

вошел, – хихикнула первая сплетница.
– Сразу видно, что Святыми Угодниками в глаза поцелованный5, – пропыхтела другая.
Тут наши пути сошлись. Сплетницы были из тех, что еще полчаса назад разбирали мои

немногочисленные пожитки. Увидев меня на лестнице, две девушки испуганно замерли, а тре-
тья, отставшая от проворных товарок, пыхтя и придерживая юбки, поднималась следом.

5 Имеется в виду присказка, что при рождении Святые Угодники целуют младенцев. Считается, что умный человек был
одарен поцелуем в лоб, красивый – в глаза. Люди, успешные в ремесле, якобы получили поцелуй в ладони.
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– А правда, что они в одних покоях живут? – не заметила она меня.
Вопрос повис в воздухе. На лицах служанок нарисовался ужас.
– Правда, – сухо ответила я.
Сплетница испуганно вскинулась, открыла рот, но так ничего и не сказала.
– Где зеленая гостиная? – коротко спросила я, откровенно говоря, даже не задетая обсуж-

дениями.
– Зеленая? – Девушки непонимающе переглянулись.
– В смысле, синяя.
– Внизу. – Мне указали пальцем в лестничный пролет. Логично, что не на чердаке.
– Благодарю.
Они испуганно построились по стенке, и совершенно алогично мне стало неловко за

подслушанный разговор, явно не предназначенный для ушей «той самой Принцессы». Едва я
исчезла из поля зрения, как девушки страстно зашептались, костеря подругу.

– Вы думаете, что она все слышала?
– Я и сейчас все слышу! – прикрикнула я на жалобное бормотание.
Последовала напряженная пауза, а потом по ступенькам застучали каблучки. Служанки

дали от меня деру, как расшалившиеся гимназистки – от директора, и я поймала себя на том,
что закатила глаза.

По первому этажу разносилась тонкая нежная мелодия музыкальной шкатулки. Хрупкие,
несмелые ноты повторялись и повторялись, точно кто-то раз за разом приоткрывал крышку.
На одно мгновение перед мысленным взором мелькнуло неясное воспоминание о сонме разно-
цветных бабочек, порхающих под выбеленным потолком, а секундой позже совершенно неожи-
данно для себя я провалилась в воспоминание.

…На широком письменном столе стоит музыкальная шкатулка. Импозантный муж-
чина, мой отец, распахивает резную крышку с магическим кристаллом в центре мудреного
узора. Вместе с мелодией в воздух выплескиваются разноцветные бабочки. Они выглядят
совсем как настоящие, мерцают и трепещут бархатные крылья.

Одна, сине-красная, садится мне на плечо, и, поморщившись, я сбиваю ее коротким щелч-
ком. Бабочка мгновенно рассыпается золотистыми блестками.

Ненавижу бабочек. Почему их считают красивыми? Цепкие лапки, хищные усики, из всей
красоты – хрупкие нервические крылья.

– Думаю, что моя новая маменька будет в восторге, – фыркаю я.
– Почему ты настроена против Евы?
– Потому что она годится тебе в дочери.
– Как всегда, резка и прямолинейна. Ты могла бы быть с ней помягче?
– Меня пугают кроткие люди, начинаю выискивать в них червоточины, поэтому я пред-

взята. Кстати, ты позвал меня, чтобы посоветоваться, понравится ли подарок твоей моло-
дой супруге? Знаешь, это жестоко по отношению к ревнивой дочери.

– Я позвал тебя, чтобы показать вот это. – Он ловит неприметную бабочку с полу-
прозрачными крыльями, похожую на ночного мотылька, и на его ладони она превращается в
гладкий шарик. Внутри кристалла пульсирует колдовское сердечко.

– Что это? – удивляюсь я. Никогда прежде не видела такой магии. Видимо, отец отва-
лил за нее целое состояние.

– Кристалл, который записывает все разговоры в этой комнате…
Придя в себя, я решительной походкой направилась в кабинет, безошибочно нашла

дорогу, словно бы минуту назад не чувствовала себя чужачкой в незнакомом доме. Толчком
раскрыла двустворчатые двери в большую светлую комнату с бежевым ковром, где, если верить
воспоминаниям Глэдис, нашли мертвое тело отца.
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Шагнула внутрь и встретилась взглядом со стройной светловолосой девушкой, стоявшей
у большого письменного стола. В руках она держала отцовскую магическую шкатулку «с сюр-
призом», а над ее головой порхали выпущенные на волю разноцветные бабочки. Мелодия зву-
чала так долго, что начинала хрипеть – разряжался музыкальный кристалл.

– Нима Клотильда попросила принести счетные книги, а я случайно уронила шкатулку,
когда доставала их, – вдруг принялась оправдываться незнакомка. – Я хотела поставить ее на
место, но никак не могу спрятать бабочек.

Блондинка говорила так, словно мы были давно знакомы, но никто, ни Глэдис, ни Кастан,
ни разу не упомянули о ней.

– Я помогу, – отозвалась я, надеясь интуитивно понять, как закрыть крышку.
– У меня не очень-то с магией, – заговорщицким тоном призналась она.
Видимо, девица работала помощницей тетушки.
Когда она со смущенной улыбкой протянула мне шкатулку, то наши пальцы случайно

соприкоснулись, и вдруг мою руку до самого локтя парализовало от болезненного магического
удара, а кристалл в подвеске на шее явственно хрустнул. От неожиданности я даже отпрянула,
и шкатулка рухнула между нами на пол. Крякнув, утихла мелодия.

– Извините! – испуганно округлила глаза бедняжка и хотела было поднять шкатулку.
– Все нормально, – остановила я. – Ты иди, я сама.
Бабочки все еще порхали в воздухе, и мне хотелось выловить ту единственную, в которой

пряталась магия.
– Вы можете не упоминать в присутствии своей тетушки об этом? – попросила она, в

растерянности указывая на шкатулку. – Вы же знаете, какая она бывает… категоричная.
– Конечно. И возьми счетные книги, – напомнила я, кивнув на стопку.
Охнув, девчонка подхватила тяжелые рукописные фолианты с неприметными облож-

ками и направилась к дверям. Невольно проводив ее задумчивым взглядом, я проверила кри-
сталл в подвеске. Оказалось, что гладкий круглый камешек, обладавший твердостью алмаза,
покрылся сеткой мелких трещинок. Магическое сердечко, исправно бившееся внутри него,
потухло. Никогда с таким не сталкивалась.

Оставшись один на один с пустым кабинетом, я подняла шкатулку и нащупала на дне
почти незаметный, вживленный в днище кристалл. Разноцветное облако бабочек стало туск-
неть, а одна, похожая на ночного мотылька с полупрозрачными крыльями, упала в мою под-
ставленную ладонь теплым шариком. На поверку оказалось, что сокращавшийся сгусток энер-
гии, даривший мертвому камню магическую жизнь, едва-едва теплился.

Сколько запечатленных минут сохранилось в затухающем резервуаре?
Устройство для чтения запечатленных на кристалле сообщений стояло тут же, на столе,

и напоминало стеклянную колбу. Без колебаний я опустила туда шарик. Кристалл мгновенно
засветился, и вдруг в тишине разнеслось очень громкое шипение. Сморщившись, я подкрутила
кольцо, опоясывавшее конец трубки, и звук стал тише.

Возможно, отец и не подозревал, что заплатил золотые за испорченную магию, или
же кристалл после смерти хозяина слишком долго записывал безмолвие пустого кабинета, а
потому совсем разрядился…

Но вдруг в тишине из жернова трубки вырвался страшный сип, и я оцепенела. Человек
кашлял и хрипел в предсмертных судорогах.

– Пилюли… – стонал он. – Дай мне пи-люли…
Что-то ухнуло на пол, разбилось. Раздался страшный грохот, его сменила пустая тишина,

а несколькими секундами позже по кабинету прошелестели быстрые шаги. Под чужой ногой
скрипнула дощечка в наборном паркете, воровато закрылась дверь, в безмолвии щелкнул
замок…
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Кристалл с тихим шипением растворился, превратившись в голубоватый, терпко пахну-
щий магией дымок. Словно выходя из транса, я с трудом разжала крепко стиснутые кулаки.
На ладони остались покрасневшие лунки от ногтей.

В ту страшную ночь кто-то находился рядом с отцом, следил за тем, как он умирал в
корчах, но не пожелал протянуть руку помощи.

Жил ли человек, который фактически являлся убийцей папы, в особняке?
 

* * *
 

Ужинали поздно, в малой столовой. Имелась еще и большая, но она была заперта на
замок и, похоже, открывалась исключительно по большим праздникам.

Посреди длинного стола между вазонов с фруктами сверкали разлапистые четверорогие
канделябры с длинными, как настоящие свечи, магическими кристаллами. Горели настенные
светильники, и от излишней иллюминации лица родственников (скорее всего и мое) выгля-
дели, мягко говоря, болезненными, словно мы все дружно заработали несварение желудка.

Из гостиной, соседствующей со столовой, доносился удальской храп Уилборта. Дядюшка
так увлекся аперитивом перед ужином, что до закуски не дотянул и остался спать на кушетке.

Кузен развалился на стуле, закурил тонкую папиросу, и в воздухе заклубился ускольза-
ющий ручеек дыма.

– Как ты находишь дом, милая сестрица? – спросил он ленивым голосом. – Слышал, что
ты устроила экскурсию?

Помощница Клотильды, скромно поглощавшая еду в самом конце стола, виновато опу-
стила голову. Видимо, в роли доносчика выступила она.

– Особняк по-прежнему похож на склеп, – искренне высказалась я, и со стороны Влада
раздался едва слышный смешок.

– Как тебе новая комната? Удобная? – осторожно вставила тихим голосом Ева. – Не
понимаю, почему ты не захотела жить в своей спальне.

Потому что она, светлая, нарядная, с фарфоровыми куклами на полках и дорогими пла-
тьями в гардеробной, не принадлежала мне.

– Я довольна новым жильем, – сухо отозвалась я.
– Особенно смежной дверью без ключа и козеткой. Последнюю мы даже опробовали, –

вставил фальшивый жених, не дав мне открыть рта. Прозвучало столь двусмысленно, что у дам
вытянулись лица, а кузен насмешливо хмыкнул. Я поперхнулась и схватилась за бокал с водой.

И вот тогда она, Ева, бросила на Владислава быстрый взгляд, не замеченный никем,
кроме меня. Невольно я выпрямилась на стуле. Влад рассказывал, что в прошлом я знакомила
его с отцом и новой маменькой. Мы обедали в ресторации Королевского Отеля, и случился
огромный скандал. Они больше никогда не встречались, даже мельком не пересекались, но…
разве на плохо знакомых людей бросают такие вот, словно украденные, тайные взоры?

– Надеюсь, милочка, что тебе хватит здравого смысла порвать с этим типом до того, как
все узнают, что вы спите вместе без благословения молельщика, – вырвал меня из размышле-
ний резкий голос тетушки Клотильды.

– А?
Она указала на нас вилкой:
– Ты представляешь, сколько кривотолков пойдет в свете?
Я пару раз непонятливо моргнула. У Вишневских принято поливать грязью человека,

делая вид, будто он не сидит с ними за одним столом? Однако, казалось, Влад не обратил
внимания на оскорбительный выпад.
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–  Считаешь, что я слишком прямолинейна?  – уточнила Клотильда у него, но вопрос
ответа не подразумевал, поэтому она немедленно продолжила: – Она наследница, в ней течет
королевская кровь, а ты – без роду, без племени. Тебя никогда не примут в свете.

– Это меня должно задевать? – уточнил он и с потрясающей улыбкой произнес: – Я люблю
вашу племянницу и сразу по окончании траура по Валентину собираюсь жениться на ней. Если
после свадьбы нам придется пере-ехать из столицы в Гнездич, что ж, мы так и поступим. А что
касается королевской крови, так у каждого свои недостатки.

– Для начала вам надо доказать, что девушка, сидящая здесь, действительно Анна Виш-
невская, – вставил кузен и с довольным видом смял в пепельнице папиросу.

– Хорошо, – кивнула я. – Раз вам нужны доказательства, то, дорогой кузен, я вызову мага
на завтрашнее утро. После того как он подтвердит, что я действительно Анна Вишневская, ты
передашь дела Владиславу и покинешь мой дом. Своему жениху я доверяю больше, чем тебе.

Заявление изумило даже Влада.
– Ты в своем уме? – возмутилась Клотильда. – Эрик много лет управлял делами Вален-

тина. Ты прекрасно знаешь, как он доверял ему!
– Поэтому в своем кабинете папа записывал все разговоры? Из доверия? Или для семей-

ной истории? – делано усмехнулась я и с фальшивым удивлением изогнула брови, заметив
оцепенение семейства: – Магическая шкатулка с бабочками на самом деле не просто забавная
игрушка, а вещица, запоминающая абсолютно все разговоры.

Если заявление и встревожило кого-то из домашних, то виду никто не показал. Веро-
ятно, совместное выживание в особняке Вишневских воспитывало в жильцах нечеловеческую
выдержку и умение блефовать.

– Папа умер, – в гробовой тишине продолжила я,  – а меня не было рядом, и я хочу
узнать, чем он занимался в последние минуты своей жизни. Так что, поверьте, я тоже буду с
нетерпением ждать завтрашнего приезда мага.

Дело было сделано! Наживка – брошена. Кто из них выдаст себя?
Сняв с коленей салфетку, я поднялась из-за стола.
– Спасибо за ужин. От вашей теплой компании у меня точно случится заворот кишок, –

последняя фраза вылетела сама собой, по инерции.
Стены родного дома начинали будить спящую глубоким сном прежнюю Анну Вишнев-

скую.
 

* * *
 

Тот, кто находился с отцом в последние минуты жизни и спокойно, не произнеся ни
слова, следил за тем, как он умирал, должен был прийти за шкатулкой сегодняшней ночью. Он
не мог упустить единственный шанс спрятать правду. Пока семейство продолжало давиться
едой, я незаметно проникла в пустой кабинет, чтобы устроить засаду.

На освещении в особняке экономить не привыкли. На широком столе горела настольная
лампа с зеленым стеклянным колпаком. Впрочем, приглушенный магический кристалл едва
справлялся с подступавшим из углов полумраком.

В нерешительности я оглядела комнату, не зная, где спрятаться. Лезть под стол и свора-
чиваться на ледяном полу бубликом меня не прельщало, зато в шкафу за дверцами на поверку
обнаружилась довольно глубокая ниша. Большую часть ее занимали ящики с документами,
но при желании туда можно было поместиться и даже подглядывать за комнатой через узкие
щели-прорези, расположенные на уровне глаз.

Не успела я хорошенько присмотреться к убежищу, как за спиной щелкнул замок. Я
стремглав заскочила внутрь шкафа, проворно закрыла дверцы и в тесном пространстве неловко
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зацепилась волосами за угол нависавшего над головой ящика. Чтобы освободиться, пришлось,
сжав зубы, выдрать клок волос.

Кто-то вошел. Я даже затаила дыхание, припала к щелке в дверной створке, пытаясь
разглядеть человека, попавшего в немудреную ловушку. Однако время шло, веско и басовито
тикали высокие напольные часы, а гость даже не появился в поле зрения. И в общем-то скла-
дывалось странное ощущение, что мы друг друга брали измором. Кто кого пересидит?

– И долго ты собираешься прятаться? – прозвучал спокойный голос Владислава.
Проклятье!!!
Я прикусила язык, решив до победного конца изображать шпиона. Влад остановился

напротив шкафа, сунул руки в карманы, склонил голову. Без пиджака, в черном жилете, с
закатанными манжетами белой рубашки. Интересно, в прошлый раз я соблазнилась именно на
присущую ему элегантную небрежность?

– Ты прищемила дверцами подол платья, – устало вздохнул нежданный гость, и я обру-
гала себя нехорошими словами.

Прятаться после такого признания выглядело по-настоящему глупым, но мне никак не
приходило в голову, как сохранить лицо в столь нелепой ситуации. Не придумав ничего толко-
вого, я распахнула дверцы с таким независимым видом, чтобы у оппонента не осталось сомне-
ний, что сидеть в шкафах для любого нормального человека – это дело обычное. Коронный
выход испортила непослушная прядка, упавшая на глаза из развалившейся прически.

– Анна? – с трудом подавив издевательскую усмешку, кивнул Влад.
– Что надо?
Возникла странная пауза. Мы смотрели глаза в глаза.
– Твои прятки как-то связаны с заявлением о следящих кристаллах? – без обиняков спро-

сил он.
– Я настолько предсказуема? – фыркнула я.
– Ты очаровательно растрепана.
Вдруг Влад протянул руку к моему лицу. Жест оказался столь неожиданным, что я отшат-

нулась, но проворные пальцы все равно мягко заправили за ухо непослушную прядь волос.
– Тебе нравится играть в дознавателя? – тихо спросил он.
– Дело не в развлечениях… днем я прослушала кристаллы из шкатулки.
Влад изогнул брови, давая понять, что ждет продолжение рассказа.
– В ту ночь перед самой смертью отец был не один. Он корчился в предсмертных судоро-

гах и просил о помощи, а человек, находившийся рядом, ничего не предпринял, просто стоял
и смотрел, как он умирает. Разве это не бесчеловечно?

Некоторое время Влад молчал, словно пытался оценить мои слова, а потом спросил:
– Скажи, Анна, тебя мучает совесть за то, что ты забыла отца?
– Да.
– Если ты разворошишь змеиное гнездо и узнаешь, кто именно был с Валентином в ту

ночь, это сделает тебя хотя бы немного счастливее?
Вздернув подбородок, я соврала ему в глаза:
– Определенно.
Он что-то хотел еще сказать, а может, задать очередной до жестокости прямолинейный

вопрос, заставлявший обнажать душу, но по другую сторону кабинетной двери раздались осто-
рожные шаги. Не успела я опомниться, как оказалась в темной нише, тесно прижатая к Владу.
И от него одурительно вкусно пахло. Меня посетила идиотская мысль, что аромат его благо-
вония, тонкий и чуть кисловатый, – новый любимый аромат в моей жизни.

В кабинете тихо отворилась и закрылась дверь. Раздались осторожные шаги. Верхние
огни зажигать не стали, но свет от настольной лампы стал ярче. Несколькими секундами позже
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в щели между рейками я увидела Эрика с отцовской шкатулкой в руках. Кузен распахнул
крышку и вздрогнул, когда в лицо ему вырвалось облако разноцветных бабочек-пустышек.

– Чтоб тебя!
Наколдованные летуньи запорхали в воздухе, а Эрик перевернул шкатулку вверх дном,

потряс, видимо, разыскивая следящий кристалл. Он только вошел в азарт, как вдруг замер и
резко вскинулся в сторону дверного проема. На короткую секунду в лице с тонкими усиками
промелькнул шок, немедленно сменившийся на понимающую ухмылку.

– Что ты здесь делаешь? – прозвучал музыкальный голос Евы, и от удивления у меня
поползли на лоб брови.

Ворсистый бежевый ковер заглушал стук высоких каблуков. Она прошла, полная досто-
инства и сама похожая на одну из наколдованных разноцветных бабочек, порхающих над голо-
вой. Глядя на нее со стороны, становилось ясным, почему, позабыв про здравый смысл и при-
личия, отец женился на женщине практически ровеснице мне. Ева была преступно красива.

– Судя по всему, то же самое, что и ты. – Звучно хлопнув крышкой, Эрик отставил шка-
тулку на письменный стол. Бабочки перестали трепыхаться и зависли в воздухе, похожие на
букашек, окаменевших в янтаре.

– Не понимаю, о чем ты говоришь, – сухо ответила мачеха. – Я увидела горящий свет
и зашла.

– Да-да, – покивал тот. – Как и я.
– В таком случае потуши огни, когда будешь выходить, – Ева развернулась.
– Тебе не кажется, что она не похожа на себя? – в спину женщине спросил Эрик. – Разве

за год люди могут так сильно измениться?
– Ты все еще думаешь, что она очередная мошенница?
–  Судя по всему, для нас обоих было бы лучше, чтобы она оказалась самозванкой.

Правда? – Кузен медленно приближался к Еве. – Потому что, если она настоящая Анна, как
ты думаешь, кого она выставит из дома первым? Ненавистную захватчицу спальни обожаемого
папаши или человека, которого он называл сыном?

– Что ты предлагаешь? – Она развернулась, скрестила руки на груди с таким видом, будто
ей ничуть не интересно слушать племянника бывшего мужа, только вот глаза казались насто-
роженными и даже испуганными. Ева научилась контролировать выражение лица, но взгляд
ей по-прежнему не подчинялся. В этом она отличалась от тетушки Кло, проведшей всю жизнь
в высшем обществе, та в любой ситуации внешне оставалась непробиваемо-хладнокровной.

– По-моему, самое время заключать военные союзы. – Эрик протянул руку и сжал подбо-
родок женщины длинными пальцами. – Завтра она пройдет через ритуал, помоги мне остаться
в этом доме.

– Помоги мне избавиться от ее жениха.
– Заметано, – пробормотал он, медленно приближая рот к ее губам, чувственным и чуть

приоткрытым в ожидании поцелуя. Они жадно припали друг к другу, а у меня во рту стало
горько от желчи. Сама того не подозревая, я дернулась, чтобы выскочить из шкафа и прервать
тошнотворную сцену, но Влад сжал мою руку. Я непонимающе на него глянула, и мужчина
только покачал головой, советуя мне оставаться на месте.

И в этот момент в кабинет ввалился все еще пьяный Уилборт.
– Ох ты ж, проклятье! – Он повис на ручке, стараясь сохранить равновесие и не ткнуться

носом в паркет.
Любовники испуганно отпрянули друг от друга. Ева поскорее отвернулась, тыльной сто-

роной ладони обтерла губы.
– Что это за тварь? – промычал дядюшка.
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Он замер на месте, с трудом сфокусировался на висящей прямо перед носом розово-
оранжевой бабочке и отщелкнул ее пальцами. Окаменелая летунья немедленно осыпалась
водопадом золотых блесток.

Тут пьяница заметил парочку, пытавшуюся скрыть смущение, и прищурился:
– Как хорошо, что вы оба здесь! У меня есть архиважный разговор.
Ева исчезла из поля зрения. Раздался звук отодвигаемого кресла. Видимо, она уселась за

стол, старательно изображая деловую леди. Святые Угодники явно не обделили мачеху актер-
ским мастерством.

– Мне нужны деньги на магические кристаллы… – Пошатываясь, он направился к столу.
Секунда, и в кабинете раздался грохот, а все бабочки, висевшие в воздухе, исчезли. Похоже,
дядюшка на пьяную голову разбил шкатулку.

– Ох ты ж, Угоднички, – фыркнул он. – Как же я так неловко? Пора завязываться с выпив-
кой, совсем руки непослушные.

Возникла долгая пауза, а потом Эрик спокойно произнес:
– Сколько?
– Удиви меня.
Похоже, ему выписали чек, и Уилборт присвистнул:
– А ты, мой мальчик, щедрее Валентина и его дочери…
Вдруг я заметила, что очень сильно стискиваю влажными пальцами запястье Влада. Он

мягко освободился, положил руку мне на затылок и заставил прижаться лбом к его груди. Мне
разрешили спрятаться от уродливой реальности.

Позже, когда мы выбрались из шкафа и разошлись по комнатам, то, лежа без сна в холод-
ной влажной постели, на простынях, пахнущих лавандовым щелоком, я следила за изменчи-
выми теневыми узорами от дерева, танцующими на стене. В тишине вдруг раздался голос
Влада, такой четкий и близкий, точно нас не разделяла дверь:

– Ты отличалась от них. Ты могла позволить себе не носить никаких масок. Такая, какая
есть, честная с собой и с окружающим миром, ни унции подлости. То, как ты с небрежной
улыбкой швыряла людям в лицо правду, вызывало восхищение.

– Ты говорил, что я была непереносимо скучна.
– Я соврал.
– Зачем?
Он промолчал. Приподнявшись на локтях, я чуть подалась в сторону закрытой двери и

снова повторила:
– Зачем, Влад?
– Потому что оставить тебя – было самым правильным поступком за всю мою жизнь.
Мое сердце совершило непростительное сальто.
– Спи, – добавил он, давая понять, что разговор окончен.
Откинувшись на подушки, я натянула до подбородка одеяло.
Влад не догадывался, как сильно ошибался. Лицо капризной, прямолинейной наслед-

ницы тоже являлось маской.
Скрывавшей меня.

 
* * *

 
…Я снова прячусь в шкафу для бумаг в папином кабинете. Чтобы увидеть комнату,

мне приходится стоять на стульчике, давным-давно припрятанном под полками. Я тянусь,
смотрю сквозь щелку. Внутри очень душно и тесно, я ловлю тонкую струйку прохладного
свежего воздуха.
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Папа задумчив. Он встает с кресла, выходит из-за стола. Из своего убежища я вижу,
как он приближается к большому фикусу в широком горшке. В доме холодно, цветы растут
плохо и быстро умирают, зачастую даже не успев окрепнуть, но этот разлапистый великан
с длинными острыми листьями выглядит на редкость здоровым.

Папа протягивает палец, воздух разрезает голубоватая вспышка, и на моих глазах на
ветке, вообще-то не рожденной для цветения, появляется удивительной красоты ярко-алый
бутон. Он стремительно раскрывает нежные бархатные лепестки.

– Выходи, воробышек. – Папа не оборачивается. – Я знаю, что засела в шкафу.
Выбираться из убежища, оказавшись пойманной с поличным, стыдно, но любопытство

побеждает неловкость. Я выхожу из душного, пахнущего пылью и чернилами нутра и броса-
юсь к фикусу. Ярко-алый цветок испускает изысканный аромат, похожий на мамины благо-
вония из лавки экзотических ароматов.

– Почему ты никогда не говорил, что так умеешь? – выдыхаю я и задираю голову, чтобы
посмотреть в папино доброе лицо с едва заметной сеточкой морщинок возле глаз.

– Потому что, воробышек, уметь делать так – это неправильно и уродливо, – говорит
он. – Мы Вишневские, в нас течет древняя кровь, и на наших плечах лежит огромная ответ-
ственность перед королевством, так что мы не имеем право на изъян.

– Изъян? – повторяю я тихо. Какое некрасивое, непростительное слово!
Ко мне приходит понимание, что вряд ли я признаюсь ему в своем дефекте. Скрою, что

когда дотрагиваюсь до его или маминой руки, то вижу события, происходившие с нами много
дней назад. Если папа узнает о моем изъяне, то наверняка разлюбит меня…

– Анна! – голос Кастана вернул меня из нахлынувшего воспоминания в реальность, где в
гостиной приглашенный маг Его Высочества готовился к ритуалу. Приготовления были нехит-
рые, но они заставили всю семью Вишневских следить за действиями необычного визитера
с пристальным вниманием, ведь маг в доме – это событие экстраординарное. Пришла даже
помощница тетушки Кло, а Уилборт, несмотря на то, что выглядел страшно помятым и боль-
ным, сохранял вызывавшую всякое уважением трезвость.

– Могу я с тобой поговорить? – Судебный заступник скосил глаза на моих родственни-
ков. – Наедине.

Едва мы оказались в отцовском кабинете, где еще поутру убрали осколки разбитой шка-
тулки, точно ее никогда и не было, Кастан перестал изображать светскую любезность.

– Как ты согласилась на такое чудовищное унижение?
– Унижение? – Я непонимающе покачала головой. – Кастан, унизительно стоять перед

толпой мужиков в одном исподнем и следить, как за тебя торгуются, точно за корову. Унизи-
тельно, когда твой бывший возлюбленный заявляет, что ты была настолько скучна, что он едва
не свернул челюсть, зевая в твоем обществе. А в том, чтобы позволить себе разрезать ладонь и
доказать, что являешься наследницей огромного состояния, я не вижу ничего унизительного.
Только так я смогу стать хозяйкой в этом доме и потребовать оплаты счетов.

– Святые Угодники, Анна, – процедил Кастан, – о чем ты толкуешь? Какие еще счета?
– Отец умер не сам. В ту ночь рядом с ним находился человек. Возможно, он просто не

дал ему снадобья, а возможно, и помог отправиться на небесное облако по солнечной дороге.
Я обязана узнать, что случилось той ночью, и наказать виновного, кем бы он ни являлся.

– Анна, ты меня пугаешь! Дознавателями доказано, что Валентина хватил удар. Ты не
помнишь, но он всегда страдал плохим кровотоком, а в ту ночь началась страшная гроза. Ско-
рее всего, убийцей стала именно плохая погода. – В лице лучшего друга светилась жалость. –
Мне жаль разочаровывать тебя, Анна, но в его смерти нет ничего подозрительного. И как бы
тебе ни хотелось верить в обратное, определенно, он был один в тот вечер.

– Ты принимаешь меня за сумасшедшую? – вспылила я. – Я прослушала следящий кри-
сталл, который он установил в кабинете за пару месяцев до смерти. Так что, Кастан, опреде-
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ленно, он не был один в тот вечер. Кроме того, сейчас этот человек сидит в соседней комнате
и спокойно следит, как маг готовит ритуал. Он не имеет права находиться в моем доме.

В сердцах я даже ткнула пальцем в сторону кабинетной двери, неожиданно раскрыв-
шейся и явившей нам Влада. С ленивой улыбкой он поднял руки, точно сдаваясь стражам.

– Не хочу прерывать вашего уединения, но семья ждала, что на правах жениха я ворвусь
в кабинет и устрою кулачный бой, – произнес он. – Как считаете, суним Стомма, мне стоит
вас разок ударить?
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